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CRKVENO KAZNENO PRAVO. 

§ L Pojam i sadržaj crkvenog kazn* prava. 

Crkva kao »societas perfecta« ima svoj poredak. 
Taj njezin poredak uredjen je crkvenim zakonima. Kr¬ 
šenje ovih zakona, na kojima je osnovan poredak crkve, 
donosi naravno sa sobom poremećenje crkvenog poret¬ 
ka. Pošto su radi slabosti ljudske poput drugih i crkve¬ 
ni zakoni izvrgnuti povredama, što ugrožava crkveni 
poredak, mora crkva nastojati, da svoj poredak uzdrži, 
jer inače ne će moći da udovoljava svrsi, za koju je 
osnovana. Uzdržati svoj poredak moći će crkva samo 
na taj način, ako pozivlje na odgovornost one svoje 
članove, koji se ogriješe o njezine zakone. Crkva ima 
stoga nesumnjivo pravo, da opominje i odvraća od po¬ 
vrede svojih zakona i poremećenja svog pravnog poret¬ 
ka sve svoje članove, bili oni klerici ili laici. Što više 
njoj pripada pravo, da ih poradi toga kazni shodnim 
kaznenim sredstvima. Drugim riječima njoj pripada po 
opsegu općega pojma jurisdikcije takodjer juristidictio 
oecessaria coercitura, t. j. kaznena vlast i s njom skop¬ 
čana kaznena sudbenost nad njezinim članovima. Davši 
Krist crkvi općenito potestatem ecclesiasticam (crkve- 








na vlast), dao joj je implicite i kaznenu sudačku vlast 
nad njezinim članovima. Tu su vlast dobili od njega 
apostoli, te ju faktično i vršili (poslanica Korinćanima). 
Vršenje te vlasti prenijeli su apostoli na svoje nasljed¬ 
nike, a to su biskupi. Počevši od svoga postanka, crkva 
je tu kaznenu vlast i s njom skopčanu kaznenu sudbe- 
nost za svoje područje postojano držala i vršila, te se 
protiv svih napadaja u tom obziru branila. 

U prva tri vijeka svog opstanka, dok još nije t)jla 
od države priznata, vršila je crkva svoju kaznenu vlast 
i s njom skopčanu sudbenost sasma prirodno u vrlo us¬ 
kim granicama samo i isključivo u pogledu crkvenog ži¬ 
vota svojih članova, t. i. glede čisto crkvenih delikata. 
Forme postupanja protiv delikventa bijahu tada vrlo 
jednostavne, a crkvene kazne u to doba a i dugo kas¬ 
nije imale su čisto duhovni značaj (spiritualne kazne) 
One su se sastojale u duhovnoj šteti, odn. u uskraćiva¬ 
nju duhovnih koristi, kao uskrata sudjelovanja kod bo- 
goslužnih čina ili čak i posvemašnje odstranjenje iz cr¬ 
kve. Naravna je stvar, da te kazne u ono doba nisu ima¬ 
le nikakovih gradjanskih posljedica: njihovo je uvaža¬ 
vanje prepušteno savjesti onih Članova crkve, na koje 
su bile udarene. Da se kažnjeni tih kazna riješe, služila 
je crkvena pokora. 

Kada je država priznala crkvu, ovo se je stanje na 
polju crkvenog kaznenog prava bitno promijenilo. Pri¬ 
znanjem crkve, stala je država crkvu u vršenju njezine 
kaznene sudbenosti potpomagati. Država je naročito 
pružala crkvi pomoć kod egzekucije njezinih osuda. No 
država je stala i inače zaštićivati crkvu. Ona je neke 
čisto crkvene delikte kao na pr. her'ezu, apostazu itd. 
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učinila državnim deliktima i udarila na njih svjetovne 
kazne. 

U srednjem vijeku ojačala je vlast crkve, te je nje¬ 
zin rad segnuo u područje cjelokupnog života čovjeka. 
Ona je stala kažnjavati i takove delikte, koji nisu bili 
crkveni nego državni i tako je crkveno zakonodavstvo 
u srednjem vijeku (koncem XI. te u XII. i XIII. vijeku) 
stvorilo niz delikata i razvilo opsežan sistem kazna. Pre¬ 
ma tomu sudila je crkva u to vrijeme ponajprije u čisto 
crkvenim deliktima, koje je progonila i država (delicta 
mixta) i konačno u deliktima, koji su bili čisto državni 
(delicta civilia). 

Kada je opet ojačala državna vlast, stala je država 
u svoje područje povlačiti sve ono, što je smatrala da 
spada u njezin djelokrug. Tako je ona malo po malo 
preuzela sama za se sudbenost za razne delikte, za koje 
je prije sudbenost vodila crkva. Na taj se je način sre¬ 
dovječna kaznena sTidbenost crkve sve više sužavala i 
ograničavala na čisto crkvene delikte. 

Prema tomu pripada i danas crkyi kaznena sudbe¬ 
nost samo u obziru crkvenih delikata protiv klerika i 
laika, a protiv klerika još i t. zv. disciplinarna vlast 
(radi delikata koje oni počine u svom zvanju). 

Najnovija kodifikacija crkvenog prava, koja je sa¬ 
držana u »Codex iuris canonici« od god. 1917. nastoji 
također, da državi prepusti što je njezino, a crkvi osi¬ 
gura samo crkveno. Prema tome stoji i codex iuris ca¬ 
nonici na načelu, da crkva vrši kaznenu sudačku vlast 
samo glede delikata crkvenih. 

§ 2. Crkveni zločini. 

Pravo je norma, po kojoj pojedinci imaju uređivati 
svoj život. Nepravo pako je ponašanje pojedinaca pro¬ 
tiv takove norme, t. j. povreda pravne norme, koja se 
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može počiniti, ako se poduzme kakovo nedozvoljeno 
djelo, ili kad se propusti kakovo djelo, koje bi se po 
pravu moralo učiniti. Svako je nepravo kao povreda 
pravne norme i u državi i u crkvi štetno. Ono je delikt 
u širokom smislu riječi, ali ne u kazneno-pravnom smi¬ 
slu. Kod mnogog neprava zadovoljava se i država i 
crkva protiv počinitelja neprava kakvim štetama za 
njega, na pr. pravnom nevaljanošću akta, čemu je svrha, 
da se povreditelj pravne norme radi toga kazni. Isto 
tako može upravna oblast učiniti kakovu odredbu u op¬ 
ćem interesu, da postigne neku upravnu svrhu, s kojom 
je skopčana šteta za pojedinca, na pr. odstranjenje žup¬ 
nika s njegova mjesta pravnim putem; čemu nije prava 
svrha kažnjenje dotičnoga, nego je odn. šteta popratna 
pojava dotične odredbe. Nasuprot ovakovom nepravu 
stoji kriminalno nepravo, koje se sastoji u teškoj povredi 
pravnoga poretka društvenoga tako, da u vlastitom in¬ 
teresu nastaje nužda, da se počinitelj takvog neprava 
kazni. Okolnosti, koje izazivlju tu nuždu, mogu biti vrlo 
različite, te ovise o odnošajima mjesta i vremena, pa 
su ponajviše promjenljive. Da li je nastala u zajednici 
ljudi potreba, da se stanovito nepravo kazni, ima da 
prosudi zakonodavstvo, i da to zakonom izreče. Crkveni 
je sudac dugo vremena mogao neki čin proglasiti de¬ 
liktom, te ga kazniti, premda taj čin i nije bio specijalno 
zabranjen. Tim je on izvršujući kaznenu sudbenost pro¬ 
vodio ujedno i akt zakonodavne vlasti, bio je ujedno i 
sudac i zakonodavac. 

No u novom kodeksu došlo je do većeg uvaženja 
temeljnog načela kazneno-pravne znanosti, prihvaćenog 
u svim državnim kaznenim pravima, —« naime načela 
>mullum crimen sine lege«, prema kojem nema krimi¬ 
nalnog zločina, dok ga zakonodavac zakonom takvim 
ne proglasi. Po tom je načelu crkveno zločinstvo ono 


nepr avo (zlodjelo ili propust), koje kao takovo označuje 
pozitivni crkveni zakon i udara na nj kazne za počini¬ 
telja. Novi crkveni zakonik definira dosljedno tomu u 
can. 2195. § 1. delikt^ovako: »Pod deliktom razumijeva 
se po crkvenom pravu vanjska i moralno ubrojiva po¬ 
vreda zakona, kojoj je pridana kanonska sankcija ma¬ 
kar i neopredijeljena.« U istom kanonu § 2. dodaje se: 
»Ako iz okolnosti ne proizlazi drugo, uporavlja se ono, 
što se kaže o deliktima, također na povrede naloga, na 
koje je nadovezana kaznena sankcija«. 

Neko nepravo može kažnjivim, odn. zločinom pro¬ 
glasiti bilo samo država, bilo samo crkva, bilo opet za¬ 
jedno i jedna i druga. Prema tomu razlikuju se s ovog 
širokog pravnog gledišta delikti ovako: ») delicta civi- 
lia, koja vrijeđaju jedino kazneni zakon države; b) de¬ 
licta ecclesiastica, koja vrijeđaju zakon crkve; i c) de¬ 
licta mixta, koja vrijedjaju kazneni zakon i crkve i dr¬ 
žave. Prve progoni i kažnjava samo država, druge sa¬ 
mo crkva, a treće crkva i država. Ali kod zločinstva, 
koje progoni i kažnjava samo država, može ipak biti 
nadležna i crkva, no samo pod naslovom grijeha (ra- 
tione peccati) u ispovjedaonich Jedan te isti čin može 
u crkvi da spada u područje prava i morala, pa da bude 
uređen i prosuđivan po jednom i drugom. Povreda u 
jednom i drugom pravcu zove se u crkvi obično pecca- 
tum i to kao zločin »peccatum externum«, t. j. grijeh, 

1 11,1 *• , i ■' . . . . f 

koji spada pred javni forum, pravo, a kao duševno ogri- 
ješenje »peccatum internum«, t. j. grijeh, koji spada pred 
interni, moralni forum, savjest. 

§ 3. Učln. 

I Pošto je prema navedenoj definiciji kodeksa delikt 
izvanjska povreda crkvenog zakona, koja se nekom u 
I grijeh upisuje slijedi, da su u pojmu zločina sadržana 

lova dva učina: a) objektivni (vanjski), koji sastoji u 

• - • — .. 
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protuzakonitom vanjskom činu ili propustu, koji nužno 
uzrokuje povredu crkvenog zakona, ili ju nužno može 
da prouzroči (kod pokušaja); b) subjektivni (unutarnji), 
koji sastoji u nutarnjem (psihičkom) raspoloženju (mi¬ 
šljenju) volji, iz kojega kažnjivi čin ili propust proizlazi, 
odn. koje raspoloženje se u vanjskom svijetu manifestira 
u kažnjivom činu ili propustu. 

§ 4. Ubrojivost. 

Za kažnjjvost zločina potrebno je da postoji su¬ 
bjektivni i objektivni učin, t. j. da stanovito djelo ima 
sva ona svojstva, koja crkveni zakon za nj kao zločin¬ 
stvo postavlja, da se to djelo može nekom u grijeh upi¬ 
sati (imputirati). Ubrojivost zavisi od krivnje počinitelja, 
a ta proizlazi iz zle nakane delikvepta (dolus), ili nje¬ 
gove nepomnje (culpa) u neznanju podređenog zakona, 
ili iz propusta dužne pažnje. 

Zla nakana (dolus) je promišljena volja povrediti 
crkveni zakon. Isključuje zlu nakanu sa strane razbora 
pomanjkanje poimanja (na pr. zlaboumnosti), a sa stra¬ 
ne volje pomanjkanje slobode. No kada postoji vanjska 
povreda zakona, predmnijeva se zla nakana u pravnom 
smislu, dok se protivno ne dokaže (c. 2200). 

Nepomnja (culpa) u neznanju povrijeđenog zakona 
nije ubrojiva, ako je to neznanje neskrivljeno. Inače je 
culpa, ako je skrivljena, ubrojiva, no njezina se ubroji¬ 
vost umanjuje više ili manje, prema sakrivljenju samo¬ 
ga neznanja. Neznanje same kazne ne ukida ubrojivost 
delikta, ali ju ponešto umanjuje. Što je određeno glede 
neznanja zakona, vrijedi i glede nepažnje i bludnje 
(error). 

Ako netko povrijedi zakon propustom dužne pažnje, 
ubrojivost se smanjuje na način, koji prema prilikama 
prosuđuje sudac. Ako je počinitelj predvidio uspjeh čina, 
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a nije mu suprotstavio potrebne mjere da ga izbjegne, 
naime oprez marnog čovjeka, tada se takva culpa pri¬ 
bližava dolusu (culpa dolo proxima). 

Razlozi, koji isključuju, odnosno umanjuju ubroji¬ 
vost jesu slijedeći: 

1. nesposobni su da počine delikt oni, kojima manj¬ 
ka poraba razuma; 

2. isto su tako nesposobni i oni, koji su trajno bez¬ 
umni (amentes, t. j. ludi), ma da imadu kadšto »lucida 
intervalla). ili da se čini, da su u nekim stanovitim mi¬ 
šljenjima i činima zdravi, ipak se predmijeva, da su ne¬ 
sposobni da počine delikt; 

3. ako je delikt počinjen u svojevoljnoj pijanosti, ne 
manjka mu neka ubrojivost, ali je manja nego, kad isti 
delikt počini onaj, koji je pri potpunoj svijesti. To vri¬ 
jedi samo onda, ako pijanstvo nije uzrokovano namje- 
rice, da se počini zločin, pa da se od njega ispriča. Ako 
je zakon povrijeđen u nesvojevoljnom pijanstvu, koje je 
počinitelju potpuno oduzelo momentanu porabu razu¬ 
ma, ubrojivost se uništuje. Ako je pijanstvo komu odu¬ 
zelo samo djelomičnu porabu razuma, ubrojivost se sa¬ 
mo umanjuje. Sve što je navedeno o pijanstvu, vrijedi i 
za sva druga poremećenja svijesti na sličan način. 

4. slaboumonst umanjuje ubrojivost delikta, ali je 
ne dokida posve (c. 2201); 

5. slučaj (casus fortuitis), koji se ne može pred¬ 
vidjeti, ili se može predvidjeti, ali mu se počinitelj ne 
može suprotstaviti, izuzima svaku ubrojivost (c. 2203 
§ 2 .); 

6. fizička sila (vis compulsiva), koja oduzimlje moć 
slobodnog djelovanja, potpunoma isključuje ubrojivost 
(c. 2205 § 2.); 

7. teški strah, makar i relativan, zatim nužda, te 
neizbježiva velika šteta za počinitelja, ponajviše posve 
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ukidaju u brojivost, ako se radi o čisto crkvenim (stva- 

rimS)_zakonima. No ako je čin po svojoj unutrašnjosti 

zao, ili smjera na preziranje vjere, na rušenje crkvenog 
autoriteta, ili je na štetu duša, onda strah doduše ubro¬ 
jivost delikta umanjuje, ali je ne ikida; 

8. nužna obrana, protiv nepravednog napadaja, ako 
se ne prekorači, potpuno ukida ubrojivost. 

Ubrojivost povećavaju: 

1. strast. Ona umnaža ubrojivost, ako je svojevolj¬ 
no i razmišljeno poticana i razvijana. Ako nije svoje¬ 
voljna, umanjuje ubrojivost više ili manje, već prema 
stepenu razdraženja. Ako je strast tolika, da nadvisuje 
i priječi promišljanje razuma i privolu volje, dokida ubro¬ 
jivost; 

2. veća čast počinitelja i povrijeđenoga; 

3. zloporaba vlasti, autoriteta ili službe, da se po¬ 
čini zločin; 

kfk- priupadnost. Priupadnikom (recidivus) smatra se 
u smislu prava onaj, koji nakon osude radi stanovitog 
delikta, počini opet delikt iste vrste i u jednakim okol¬ 
nostima mjesta, stvari, a osobito vremena tako, da se 
iz toga može razborito zaključiti njegova tvrdokornost 
u zloj volji. No i onaj, koji višeputa počini razne vrsti 
delikata, umnaža time svoju ubrojivost (c. 2206). 

§ 5. Vrste delikata. 

Delikti se mogu dijeliti s različitog gledišta. Crkveni 
zakonik razlikuje delikte ovako; 

1. delictum publicum je onaj delikt, koji je već raz- 
glašen, ili se sastoji odu. kreće u takovim prilikama, da 
se može i mora razborito suditi, da će biti lako raz- 
glašen; 

2. delictum notorium notorietate iuris; takovim po¬ 
staje delikt nakon presude nadležnog suca, koja je po¬ 
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stala pravomoćnom, odn. nakon priznanja delikventa na 
sudu (§ 1870.). Priznanje je tvrdnja o nekom činu, dana 
pismeno ili usmeno od počinitelja protiv sebe, bilo svo¬ 
jevoljno, bilo na upit suca; 

3. delictum notorium notorietate facti jest delikt, 
koji je javno poznat, ili u takovim prilikama počinjen, 
da se nikakvim spletkarenjem ne može zatajiti i nikako- 
vom pravnom pomoću ispričati; 

4. delictum occuiium je onaj delikt, koji je ostao u 
tajnosti. Takav delikt može biti: a) 0 £cultum materiali- 
ter, ako je tajan sam čin ili propust; b) occultum forma- 
liter, ako je tajna njegova ubrojivost, t. j. počinitelj; 

5. delictum commissivum je delikt, koji se manife¬ 
stira činom; 

6. delictum ommissivum je delikt, koji je nastao pro¬ 
pustom; 

7. delictum dolosum je delikt, koji je počinjen u zloj 
nakani (dolus); 

8. delictum culposum je delikt, koji je nastao s ne- 
pomnje (culpa). 

§ 6. Pokušaj delikta (conatus delicti). 

Pod pokušajem delikta razumijeva se skup čina, što 
ih je netko počinio ili propustio, koji po svojoj naravi 
dovode do izvršenja delikta, a da delikt sam ipak nije iz¬ 
vršen (konzumiran) jer je ili počinitelj svoju nakanu pro¬ 
mijenio, ili jer nije mogao izvršiti zločina poradi nedo¬ 
stataka ili neshodnosti sredstava, koja je upotrebio. Pre¬ 
ma tomu razlog odustaje od izvršenja delikta može le¬ 
žati u volji počinitelja ili izvan njegove volje. Ovo je 
conatus delicti simplex. 

Kada su svi čini učinjeni odn. propušteni, koji po 
svojoj naravi dovode do izvršenja delikta i koji su za 
izvršenje delikta dostatni, pa usprkos toga nisu postigli 





željeni efekt, ali iz drugoga razloga, a ne iz volje poči¬ 
niteljeve, onda je to delictum frustratum (osujećeni de- 

^Pokušaj delikta pridolazi radom onoga, koji drugoga 
nastoji navesti da počini delikt, ali bez uspjeha, lo je 
t. zv. poticatelj. 

Ako se pokušaj delikta kazni posebnom u za onu 
određenom kaznom, tada je takav pokušaj P ravl .™ t p 
Pokušaj delikta je tim više ubrojiv, što se vise priblizuje 
izvršenju, ali je svakako manje ubrojiv od konzumiranog 
delikta. Pokušaj je delikta redovito kažnjiv. Posto je de¬ 
lictum frustratum pokušaj, koji je najbliži izvršenom de¬ 
liktu, više je kažnjiv nego obični pokušaj (conatus de- 
licti simpiejc). Ipak nije k ažnjiv pokušaj, kad počinitelj 
svojevoljno odustane od započetoga izvršenja delikta, 
no to vrijedi samo onda, kada nije nastala nikakova po¬ 
sljedica, t. j. niti kakva šteta, niti sablazan. 

§ 7. Konkurencija (stjecanje) zločina. 

Jednim stanovitim činom ili propustom može se 
povrijedib*iii samo jedna norma, ili se može istodobno 
povrijediti više njih, na koje se udara kazna. Ovo je ide¬ 
alna konkurencija. 

Ali može jedna te ista osoba počiniti više čina, od 
kojih je svaki za sebe posebna povreda zakona, na koju 
se udara kazan. To je realna konkurencija zločina. 

U kanonskom pravu (c. 2204 § 1.) vrijedi glede kon¬ 
kurencije zločina načelo: »ordinariae quot delicta tot 
poenae« (koliko delikata, toliko kazni). 

§ 8. Kazna. 

Grkva ima da promiče duhovna dobra svojih čla¬ 
nova. Zato joj ne dotječu čisto duhovna sredstva, nego 
ona obzirom na slabost ljudi, mora da za polucenje svo- 
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ga cilja ima na raspolaganje i vanjskih prisilnih sred¬ 
stava, t. j. kaznenih sredstava. Pošto imade raznih gle¬ 
dišta, a naročito svrha, s kojih se promatra kazna, 
može se kazna različito definirati. 

Svrha je kazne, da osigura autoritet crkvenog za¬ 
kona i da uspostavi zločinstvom poremećeni pravni po¬ 
redak. No ako se na stanoviti čin ili propust udara kaz¬ 
na, time se čovjek sili na vršenje zakona ili zapovijedi. 
Zapriječenje (zakonom) kaznom može da djeluje i tako, 
da ljude odvraća od delikta. Prema tomu je svrha kaz¬ 
ne uopće, da popravlja čovjeka, a naročito je popravak 
čovjeka svrha crkvene kazne. Rimsko pravo definira 
kaznu ovako: »Poena est noxae vindicta«. Definicija 
kazne u novom crkvenom zakoniku (c. 2215) glasi: 
»Crkvena je kazna lišenje nekoga dobra u svrhu po¬ 
pravka delinkventa, kao i u svrhu kažnjenja (poravna¬ 
nja) samog delikta, koje je nametnuto od zakonite vla¬ 
sti«. Crkvena je kazna prema tomu zlo, koje stiže ono¬ 
ga, koji počini crkveni zločin. 

§ 9. Dioba kazne. 

Crkvene se kazne mogu dijeliti na razni način. Novi 
cođex (c. 2216) dijeli ih ovako: 

1. poenae medi cina te (censure ecclesiasticae) su 
kazne, kojima se zločinački i tvrdokorni kršćanin lišava 
nekih duhovnih dobara, ili dobara, koja su s duhovnim 
dobrima skopčana, dok se toga ne oprosti, kad se po¬ 
pravi (c. 2241 § 1.); 

2. Poenae vindicativae su one kazne, koje izrijekom 
smjeraju na izravnanje delikta tako, da njihov prestanak 
nije ovisan od popravka delinkventa (c 2286). Ove kazne 
prema tome nose čisto kazneni značaj. 

3. remedia poenalia (kaznena sredstva) su kazne,, 
koje imadu čisto odgojni značaj; 
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4 poenitentiae (pokora), ukazuju se također kao 
odgojno sredstvo, te se približuju kaznama, ako in se 
silom — in foro ekterno —- nametne u svrhu, da delin¬ 
kvent izbjegne kazni, ili da primi unutarnje ili vanjs o 
odriješenje od nametnute kazne (c. 2312 § U. 

Osim toga dijele se kazne na: 

1. poenae determinatae (opredijeljene), ako su u sa¬ 
mom zakonu ili zapovijedi taksativno fiksirane; 

2. poenae indeterminatae (neopredijeljene), koje su . 
prepuštene razboritom prosuđivanju suca ili poglavara 

i to riječima, kojima se to nalaže ili stavlja na volju; 

3. poenae latae sententiae i ferrendae sententiae. 
Ako je determinarana kazna tako pridana zakonu ili na¬ 
logu, da nastupa ipso facto, čim je delikt počinjen, onda 
su to poenae latae sententiae. Poenae ferrendae senten¬ 
tiae su takove kazne, koje se moraju istom po sucu ili 
po poglavaru nametnuti; 

4. poenae a jure (ordinariae) su kazne, koje su opre¬ 
dijeljene u samom zakonu, bile one latae ili ferendae 
sententiae; poenae ab homine (extraordinariae seu arbi- 
trariae) su kazne, koje se izriču posebnom odredbom ili 

. kondemnatornom osudom suca, premda su sve u zakonu ; 
opredijeljene, a sudac tek odabire, koju će primijeniti. 

Prema tomu je poena ferrendae sententiae, koja je 
pridana zakonu prije kondemnatorne osude samo kazna 
ab iure, a poslije izrečene osude ujedno poena ab ho¬ 
mine, ali se smatra samo poenom ab homine (c 2217), 1 

5. poenae communes i poenae particulares. Prve su 
one, koje mogu da stignu svakog člana crkve, laika i 
klerika; a druge su one, koje mogu da stignu samo kle¬ 
rike; 

6. poenae spirituales i poenae temporales. Prve su 
one, koje delikventa lišavaju duhovnih dobara (to su| 
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censurae), a druge su one, koje lišavaju vremenitih do¬ 
bara. 

Prema novom kodeksu smatra se kazna uvijek kao r 
poena ferendae sententiae, ako se izričito ne kaže, da 
j.e latae sententiae, ili ako se u zakonu ne upotrebljuju 
druge slične riječi, iz kojih se vidi, da je poena latae 
sententiae. 

§ 10. Ustanovljivanje kazna, njihova uporaba i 
tumačenje. 

I. Prirodno je i vlastito pravo crkve i to neovisno 
od svake druge ljudske vlasti, da kažnjava svoje čla¬ 
nove, koji počine kakav zločin, koli duhovnim, toli svje¬ 
tovnim kaznama (c. 2214). Pri tom valja — kaže kodex 
— imati pred očima opomenu tridentinskog sabora (ses- 
sic 13 de ref. rap. 1.), u kojoj se ukratko kaže: Pogla¬ 
vari crkve su na čelu podloženicima, ne zato da njima 
samovoljno vladaju, nego da ih ljubežljivo odgajaju. Zato 
treba da prije pokušaju sva sredstva, da nevaljale pod¬ 
ložnike poprave, a tek u nuždi da upotrebe svoju kaz¬ 
nenu vlast. 

Zakonodavci crkveni, koji imadu vlast izdavati za¬ 
kone, mogu zakonu ili nalogu dodati također kaznu. — 

Oni pak, koji imadu sudačku vlast (suci), mogu samo 
prema propisu prava primjenjivati kazne zakonom od¬ 
ređene. Imade i iznimaka. Generalnom vikaru ne pri¬ 
pada vlast udarati kazne bez naročitog mandata (c 2220). 

Zakonodavci mogu unutar granica svoje vlasti ne 
samo zakone koje su izdali oni, ili njihovi predhodnici, 
nego obzirom na posebne prilike također zakone božan¬ 
ske ili crkvene, od više vlasti izdane, i na dotičnom te¬ 
ritoriju vrjjedeće utvrditi, primjerenom kaznom ili kaz¬ 
ne zakonom određene oteščati. 

Zakoniti poglavar može prestupak zakona, koji ne¬ 
ma kaznene sankcije, i bez predhodne prijetnje kaznom 
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kazniti kojom pravednom kaznom, ako to zahtijeva sa¬ 
blazan, ili osobita težina prestupka. Inače se krivac ne 
smije kazniti, ako nije opomenut prijetnjom kazne latae 
ili ferrendae sententiae za slučaj prestupka, a ipak po¬ 
vrijedi zakon. 

Isto tako ima zakoniti poglavar ne samo pravo ne¬ 
go i dužnost, da —. ako i jest samo vjerojatno, da je de¬ 
likt počinjen, ili ako je propisana kaznena tužba za de¬ 
likt, koji je sigurno počinjen — ne promakne klerika, o 
čijoj sposobnosti nije uvjeren, i da mu u svrhu izbjega¬ 
vanja sablazni zabrani vršenje sv. službe božje, a može 
ga prema propisu zakona i maknuti sa službe. Sve ovo 
—« u slučaju, koji se desi —« nema karakter kazne. 

Premda kasniji zakon ukida pređašnji, to se, ako je 
delikt počinjen prije izdanja novog zakona —« ima ipak 
uporaviti zakon, koji je pogodniji za krivca (c. 2222). 
In dubio —, pro reo. 

II Kod primjenjivanja kazne ne smije sudac po- 
mnažati ili povećavati poenam đeterminatam, ako to 
ne zahtijevaju vanredno otegotne okolnosti, ali ju smije 
ublaživati. Ako zakon određuje kaznu ferrendae senten¬ 
tiae i to neopredijeljeno (poena indeterminata), prepušta 
se uviđavnosti suca da ju izabere. Ako se zakon kod 
ustanovljenja kazne služi zapovjednim riječima, ima se 
udariti redovita kazna, ali se pri tom prepušta uviđav¬ 
nosti suca: 1. da uporavljenje kazne odgodi na shod- 
nije vrijeme, ako se predviđa, da bi iz prenagloga kaž- 
rijenja nastalo veće zlo; 2. da odustane od nametnu- 
ća kazne, ako se krivac potpuno popravi i sablazan iz¬ 
ravna, ili ako je dovoljno kažnjen, ili ima biti kažnjen, 
od svjetovne oblasti; 3. da opredijeljenu kaznu ublaži, 
ili da mjesto nje upotrebi pokoru ili drugo kazneno sred¬ 
stvo, ako postoji okolnost, koja znatno umanjuje ubro- 
ili se predviđa, da ima biti kažnjen kaznom određenom 
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jivost, ako se krivac popravio, ili predstoji kazna od 
svjetovne oblasti. U tim slučajevima crkveni sudac mo¬ 
ra odrediti koju shodnu blažu kaznu. 

Kazna latae sententiae povjerava se uviđavnosti 
crkvenih poglavara. Rudi na molbu interesirane stranke, 
Ili radi općeg dobra, treba izreći deklaratornu osudu. 

Kod izricanja osude ima se držati jednakog raz¬ 
mjera s deliktom, te pri tom uvažavati ubrojivost, sa¬ 
blazan i štetu. Prema tomu valja u obzir uzeti ne samo 
objekt i čin, već također dobu, zvanje, naobrazbu, spol, 
zanimanje, stanje razloga delikventa, dostojanstvo po¬ 
vrijeđenog kao i povreditelja, namjeravanu svrhu, mje¬ 
sto i vrijeme počinjenoga delikta, da li je delikt počinjen 
u navali strasti ili iz straha, da li je delikvent pokušao 
štetne posljedice svog čina ukloniti itd. 

Okolnosti, koje ispričavaju od svake ubrojivosti, is¬ 
pričavaju jednako i od svake kazne bilo latae ili ferren¬ 
dae sententiae također in fro externo, ako se ispričanje 
pro foro externo ishodi. 

Međusobna se nepravda poravnava (prebija). Jedna 
stranka se može poradi veće težine od nje zadane štete 
osuditi, ali prema potrebi manjom kaznom. 

Rečeno je, da je kod konkurza delikata mjerodavno 
načelo: »tot poenae, quot delicta. Ali ako bi se poradi 
veli kog broja delikata morala udariti prevelika mno¬ 
žina kazna, prepušta se rasudbi suca: 1. da udari kaznu 
najtežu od svih za dotične zločine određenu, dodavši 
k tomu prema potrebi još kakovu pokoru ili kazneno 
sredstvo; 2. da svekolike kazne unutar pravednih gra¬ 
nica stegne na pravu mjeru uzevši obzir na broj i te¬ 
žinu delikata. 

Ako je opredijeljena kazna toli za pokušaj, koli za 
izvršeni delikt, a ovaj bude počinjen, tada se mora 
udariti kazna, koja je određena za izvršeni čin. 
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Kod izricanja kazne sudačkom osudom imadu se 
obdržavati propisi kanona o izricanju sudačke osude. 

Ako je kazna latae ili ferrendae sententiae udarena 
posebnim nalogom, ima se redovito osuda izreći pisme¬ 
no ili pred dva svjedoka uz navod razloga kazne. 

Što se tiče censura, to se njima kazni delikt samo 
ako je vanjski, težak, konsumiran i spojen s tvrdokor¬ 
nošću (c 2242 § 1.). No censurae osobito one latae sen¬ 
tentiae, a napose ekskomunikacija, smiju se udariti sa¬ 
mo trezveno i s velikim oprezom (c. 2241 § 2.). Delikt 
vanjski (delictum externum) znači zločin, koji je izbio 
na površinu u vanjskom svijetu. Težak delikt (delictum 
grave) je teška povreda zakona pro foro externo, ali 
subjektivno i pro foro interno. Konsumirani delikt (de¬ 
lictum consumatum) znači, da čin mora biti izvršen kao 
činjenica onako, kako ga zakon za zločin označuje. Tvr¬ 
dokoran delikt (delictum cum contumatia coniunctum) 
znači delikt, koji je počinjen sa znanjem, da se tim či¬ 
nom vrijeđa zakon, slobodno i promišljeno tako, da po¬ 
činjena povreda zakona izgleda kao preziranje censura. 
Kod censura ferendae sententiae tvrdokoran je onaj, koji 
i na opomene (c. 2253 § 2.) ne odustaje od delikta, ili 
uskraćuje pokoru za počinjeni delikt i dužno poravnanje 
šteta i sablazni. 

Za censuru latae sententiae dovoljan je prestupak 
zakona ili naloga, na koji je nadovezana kakova kazan, 
ako se krivac ne ispriča od nje valjanim razlogom. 

Tvrdokornost prestaje, kad se krivac istinski po¬ 
kaje za počinjeni delikt^ i kada dade primjerenu zado¬ 
voljštinu za štete i sablazan, ili je to ozbiljno obećao. 
Prosuditi pako, da li je pokajanje istinsko, da li je zado¬ 
voljština primjerena, i da li je obećanje ozbiljno ili ne, 
dužnost je onoga, od kojega se traži oprost od cenzure 
(c. 2242 § 2 i 3). 
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I iste različite censure mogu se pomnožati na istom 
subjektu. Censura latae sententiae pomnožava se: ^ 

1. ako se različiti delikti, koji za sobom nose cen¬ 
zuru počine istim ili razlučenim činom; 

2. ako se isti delikt, kažnjiv censurom više puta 
opetuje tako, da predleži više razlučenih delikata; 

3. ako se delikt, kažnjen raznim cenzurama, od raz¬ 
nih poglavara jedamput ili više puta počini. Censura ab 
hotnine pomnožava se, ako više naloga ili osuda, ili više 
razlučenih dijelova istoga naloga ili osude, udara svaki 
svoju censuru. 

§ 11. O subjektu, koji je podvrgnut crkvenoj kaznenoj 

vlasti. 

Kazni, ustanovljenoj u zakonu, ili nalogu, podvrg¬ 
nut je onaj, koji je vezan dotičnim zakonom ili nalogom, 
ako se izrijekom ne izuzima (c. 2226 § 1.). Novi codex 
navodi nekoliko izuzetaka: 1. papa ne može biti ni od 
koga suđen (prima sedes a nemine judicar (c. 2556); 
2. Kardinali ne potpadaju pod kazneni zakon, a niti bis- 
kupTpod kazne, suspenzije i interdikta latae sententiae, 
ako se izrično ne spomenu (c. 2227 § 2.). Osim toga ima- 
de slučajeva, u kojima se stanovite osobe izuzimaju od 
sudovanja redovitih crkvenih organa. Tako samo 
papa može suditi i izricati kazne: 1. vrhovnim pogla¬ 
varima države, njihovim sinovima ili kćerima i onima, 
koji ih u tom položaju nasljeđuju; 2. kardinalima; 3. le¬ 
gatima sedis apostolicae; 4. biskupima pravim i titular- 
nim i to samo u kaznenim stvarima (c. 2227 § 1.). 

Nedorasli ispričavaju se od kazna latae sententiae, 
te se imaju rade kažnjavati odgojnim kaznama, nego li 
cenzurama ili drugim težim vindikativnim kaznama Ako 
dorasli nedoraslog navede na povredu zakona, ili se s 
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njime u deliktu stiče (c. 2209 § 1—3.), ima se on kazniti 
kaznom, koja je u zakonu određena (c. 2230.). 

Ako se više njih stiče u deliktu, ma da je samo je¬ 
dan u zakonu imenovan, i oni su kao sukrivci (c. 2209 
§ 1—3.) vezani na istu kaznu, ako zakon izričito ne od¬ 
redi što drugo. Ostali učesnici kod delikta (pomagači, 
sakrivači), imaju se kazniti prema uviđavnosti pogla¬ 
vara drugom pravednom kaznom, ako zakon ne odre- 
djuje za njih posebnu kaznu (c. 2231.). 

(Kazne latae sententiae, medicinalne i vinđikativne 
— vežu zločinca, koji je pri potpunoj svijesti zločina, 
ipso facto u jednom i u drugom području (in foro interno 
et externo). 

Deklaratorna osuda djeluje što se kazne tiče od 
momenta počinjenog delikta. 

Tko počini više delikata, može se teže kazniti, a 
prema rasudbi suca podvrći i nadzoru ili kojem drugom 
kaznenom sredstvu (c. 2234.). 

Delictum frustratum (pokušaj zločina) može se kaz¬ 
niti odgovarajućom kaznom prema težini krivnje, ali se 
kod više pokušaja ne udara na njih kazna kao na razlu- 
čene delikte (c. 2231.). 

§ 12. Otpust kazne. 

Otpust od kazne može dozvoliti samo onaj, koji je 
kaznu nametnuo, njegov viši poglavar, njegov nasljed¬ 
nik, ili uopće onaj, komu je ta vlast povjerena i to ap- 
solucijom ,ako se radi o cenzuri, ili dispenzacijom, ako 
se radi o vindikativnim kaznama. 

Zakonodavac može činiti iznimke od zakona, dakle 
i otpustiti kaznu, koja je na zakon nadovezana (c. 2236 
§ 2 .). 

Sudac ne može jednom uporavljenu kaznu otpu¬ 
stiti. Ordinarius može oprostiti kazne latae sententiae, 
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određene u općem pravu u javnim slučajevima, izuzevši 
slijedeće slučajeve: 1. koji su povučeni pred parbeni 
sud; 2. cenzure rezervirane apostolskoj stolici; 3. kazne, 
koje se tiču nesposobnosti za crkvene časti i službe. 

U tajnim slučajevima može ordinarij kazne latae 
sententiae, određene u općem pravu sam ili po drugom 
oprostiti, izuzevši censure rezervirane apostolskoj sto¬ 
lici modo speciali et specialissimo, a isto tako uzevši i 
slučajeve u c. 2254. i 2290., u kojima daje crkveni zakon 
posebne ovlasti (c. 2237.). —* Otpust kazne iznuđen si¬ 
lom ili teškim strahom je ništetan ipso iure (c. 2238.). 

Kazna se može otpustiti potpuno ili pod uvjetom, 
napose in foro externo, a napose in foro interno. 

Ako je kazna udarena pismeno, valja je pismeno i 
otpustiti (c 2239.). 

Što se tiče zastare kaznene tužbe vrijedi ono, što je 
rečeno u c. 1703. t. j. za delikte, koji su pridržani na po¬ 
stupak kongregaciji sancti officii je redovito vrijeme za 
Ipodignuće tužbe tri godine. Što se tiče napose cenzura, 
me smije se uskratiti oprost, ako se je cenzurirani popra¬ 
vio. No onaj, koji oprašta od cenzure, može prema po¬ 
trebi na počinjeni zločin udariti primjerenu vindikativnu 
kaznu ili pokoru. Kod oprosta pod prijetnjom povratka 
cenzure oživi ona, ako se ne ispuni naloženi teret ili 
uvjet (c. 2248.). 

Ako netko nosi više cenzura, može biti oprošten od 
jedne, a ostale ostaju na snazi. 

Molitelj mora navesti sve slučajeve ili vrijedi ot¬ 
pust samo za navedeni slučaj. No ako je oprost od jed¬ 
ne generalne cenzure, onda vrijedi i za bona fide prešu¬ 
ćene slučajeve, izuzevši cenzure rezervirane apostolskoj 
stolici (papi sub modo specialissimo c. 2249.). 

Oprost cenzure in foro externo vrijedi za oba fo¬ 
ruma. Oprost pro foro interno vrijedi načelno samo pro 
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foro interno, ali se oprošteni može smatrati oproštenim 
i kod čina pro foro externo (c. 2251.). 

U pogibelji smrti riješava od svake^cenzure^valja-, 
no i dopušteno svaki svećenik, no ako se radi o cenzuri 
ab homine ili specialissimo modo papi rezerviranoj, ta¬ 
kav je oprost samo provizoran. Tako oprošteni mora se 
—. ako ostane na životu — obratiti na onoga, koji mu je 
cenzuru nametnuo, odnosno kod cenzure a jure na Poe- 
nitentiariju rimsku, na ovlaštenog biskupa, ili drugog 
ovlaštenika, te se ima njegovim odredbama pokoriti. 

I Izvan pogibelji smrti može oprostiti: 

1. od nerezerviranih cenzura kod ispovijedi svaki 
ispovjednik, a izvan ispovijedi svaki onaj, koji ima ju¬ 
risdikciju pro foro externo nad okrivljenikom; 

2. kod cenzura ab homine onaj, koji je cenzuru na- 
metnuo, odnosno onaj, komu je cenzura pridržana bez 
obzira na to, da li je krivac promijenio domicil, ili qua- 
sidomicil; 

3. kod rezerviranih cenzura — a jure — onaj, koji 
je cenzuru nametnuo, te onaj, komu je cenzura rezer¬ 
virana, odnosno njegovi nasljednici i nadređeni. Od cen¬ 
zura rezerviranih papi oprašta se prema tomu, kako 
ie cenzura rezervirana i prema odgovarajućoj vlasti 
dotičnoga (c. 2253.). 

U prešnim slučajevima može od censura latae sen- 
teniiae. opraštati svaki ispovjednik, bile one kako mu 
drago rezervirane, samo mora istodobno krivcu nalo¬ 
žiti, da se pod prijetnjom povrate kazne ima u najdu¬ 
ljem roku od mjesec dana pismeno i po istom ispovjed¬ 
niku —, ali zašutivši svoje ime, obratiti na Poenitentia- 
riu rimsku, na biskupa, ili na drugog crkvenog pogla¬ 
vara, koji je opet za oprost snabdjeven potrebnim ovla¬ 
stima, te držati njegove naloge (c. 2254. § 1.). 
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Ali krivac se može nakon svega toga obratiti i na 
drugog ispovjednika, proviđenog ovlastima za oprost i 
opetovati pred njim ispovijed glede delikta, s kojim je 
skopčana cenzura, da od njega postigne oprost. Učiniv¬ 
ši to, i dobivši doista oprost, ne treba se više obazi¬ 
rati ni na čije zapovijedi (c. 2254. § 4.). Ako je ovo u 
kojem slučaju moralno nemoguće, tada može sam ispo¬ 
vjednik dozvoliti oprost bez tereta, da se krivac za de¬ 
finitivni oprost mora obraćati na Poenitentiariu ili na 
biskupa. U tom će slučaju ispovjednik krivcu mjesto 
cenzure nametnuti odgovarajuću pokoru, i zadovoljštinu 
i to tako, da krivac opet potpada cenzuri, ako se za¬ 
dovolji nalozima ispovjednika, t. j. ako ne dade satis¬ 
fakciju i ne izvrši pokoru. 

Poenae vindicativae mogu također prestati ne sa¬ 
mo ovršenjem, nego i dispenzacijom, no ona mora biti 
podijeljena od onog, koji imade vlast dispenzirati. U 
prešnim i tajnim slučajevima (na pr. ako bi se obdrža- 
vanjem vindikativne kazne (kazne) latae sententiae kri¬ 
vac izdao (pa bi nastupila infamija ili sablazan), ima 
svaki ispovjednik ovlast, da krivca u ispovijedi suspen¬ 
dira od dužnosti obdržavanja kazne, nametnuvši mu 
dužnost, da se pismeno i po ispovjedniku — no prešu- 
tivši svoje ime — obrati na Poenitentiariu ili na bis¬ 
kupa, proviđenog ovlašću za oprost, te da se drži nje¬ 
govih zapovijedi & (c. 2290). U izvanrednim slučajevima, 
kada je krivcu nemoguće da se obrati na Poenitentiariu 
ili na biskupa, može ispovjednik poenae vindicativae 
latae sententiae oprostiti definitivno sam na način, ka¬ 
ko je rečeno kod cenzura. 
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1. CENSURAE. 

§ 13. Vrsti censura. 

Tečajem vremena ustalile su se u crkvi' Sve cen- 
sure, koje je zadržao i novi crkveni zakonik (c. 2255. 
§ 1 .): 

1. excomunicatio; 2. interdictum i 3. suspensio. 

Ekskomunikacija može biti udarena samo na fizič¬ 
ke osobe, a ako bude udarena na kakovo moralno tijelo 
(communatis) razumijeva se, da u tom slučaju pogađa 
pojedince tog tijela, koji se u deliktu stiču. Interdikt i 
suspenzija mogu pogoditi i pojedinca, kao i moralnu 
osobu. 

Ekskomunikacija i interdikt mogu zadesiti i laika 
i klerika, a suspenzija samo klerika. Napose može in¬ 
terdikt pogoditi čitava mjesta pa i područja. 

Ekskomunikacija je uvijek censura, t. j. poena me- 
dicinalis, jer joj je svrha popravak; a interdikt i suspen¬ 
zija mogu biti i poenae vindicativae, no ako je dvojba, 
da li su jedno ili drugo, presumpcija je: da su censurae 
(c. 2255 § 2.). 

C. 2256. tumači izraze: pod imenom »divina of- 
ficia«, koji terminus dolazi u kodeksu, razumijevaju 
se funkcije potestatis ordinis, koje su po uredbi crkve 
određene za bogoslužje, te koje se mogu vršiti samo od 
klerika (§ 1.), a pod imenom »actus legitimi e c- 
c 1 e s i a s t i c i«, razumijevaju se čini, koji se tiču upra¬ 
ve crkvenih dobara, poslovi sudbenih osoba, kumstvo 
kod krsta ili potvrde, glasovanje kod crkvenih izbora, 
vršenje patronatskog prava itd. 

§ 14. Excommunicatio. 

Excommunicatio je stara crkvena kazna. Ona je 
cenzura, kojom se netko isključuje iz zajednice vjerni¬ 
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ka sa posljedicama, koje nabraja crkveni zakonik i koje 
se od nje mogu dijeliti. 

Tečajem vremena razvilo se više stupnjeva poslje¬ 
dica ekskomunikacije. Nekoć je ekskomunikacija sadr¬ 
žavala zabranu svake zajednice i općenja s ekskomu¬ 
niciranim. Ona je bila prava smrt krivca za crkveno 
područje, te se u državi može prispodobiti smrtnom 
kaznom. 

Ekskomunikacija je sve do danas ostala najtežom 
crkvenom kaznom, no tečajem vremena stala se razli¬ 
kovati excommunicatio maior, koja je sa sobom nosila 
sve redovite posljedice te kazne, te excommunicatio 
minor, s kojom je bilo skopčano manje posljedica, te je 
kažnjenika samo lišavala primanja sakramenata i cr¬ 
kvenih beneficija, a onoga, koji je bio u saobraćaju s 
ekskomuniciranim, pogađala je excommunicatio maior. 

S vremenom se i ekskomunicirane stalo lučiti u 
excommunicati vitandi i excommunicati tolerati, t. j. 
u takove, s kojima je saobraćaj zabranjen, i takove s 
kojima nije zabranjen. Ta razlika, koja se u crkvenom 
pravu utvrdila u XV. stoljeću (bula Martina V. »Ad evi- 
tanda«, 1847.) prihvaćena je i po novom crkvenom za¬ 
konu (§ 2258.). 

Pod »excommunicatus vitandus« razumijevalo se 
one, koji su bili od pape ili biskupa imenice ekskomu¬ 
nicirani ili takovima javno proglašeni, te notorii cleri- 
corum percussores (koji tvorno zlostave klerika). Os¬ 
tali su bili communicati tolerati. Ovo je novim kode¬ 
ksom ponešto preinačeno. Po njemu je excommunicatus 
vitandus onaj, koji je ekskomuniciran po sv. stolici, čija 
je ekskomunikacija javno oglašena i u čijem se dekretu 
o ekskomunikaciji izrično veli, da ga valja izbjegavati 
(c. 2258 § 2.). Od svega čini jedinu iznimku onaj, kojega 
pogodi ekskomunikacija poradi toga, što je silovito sta- 
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vio ruku na papu i pao u ekskomunikaciju latae senten-1 
tiae, koja je rezervirana papi modo specialissimo. Ova-j 
kav je izopćenik ipso facto excommunicatus vitandus. ; 

Codex ne čini razlike između ekskomunikacije mi- 
nor i maior. Prema onomu, što se u njemu govori o eks-, 
komunikaciji, tiče se to ekskomunikacije bez ikakvog 
razlikovanja kakvih njezinih stepena. No ipak pozna i 
codex jednu staru vrstu ekskomunikacije bez ikakovog 
razlikovanja njezinih stepena. No ta je poznata pod ime¬ 
nom »anathema«. To je ekskomunikacija, koja je izre- i 
čena u svečanoj formi, a osobito ako je — kako codex ' 
veli —< izrečena na način, koji je propisan u rimskom 
pontifikaliju (c. 2257 § 2.). 

Uz sitne razlike, prislanja se codex inače u bitnosti ] 
što se ekskomunikacije tiče, na dosadanje crkveno 
pravo. 

Učinci su ekskomunikacije ovi: 

1. Ekskomunicirani nema prava biti prisutan kod] 
bogoslužja izuzevši propovijed. Ako excommunicatus I 
toleratus sudjeluje kod bogoslužja pasivno, ne treba 
ga odstraniti, dok se excommunicatus vitandus ima od¬ 
straniti. Ako to nije moguće, ima se prestati sa službom * 
božjom, no to mora biti bez teške štete. Od aktivnog 
učestvovanja u bogoslužju ima se odstraniti ne samoj 
excommunicatus vitandus, nego i svaki excommunica- 
tus poslije deklarativne ili kondemnatorne osude, ili ako $ 
je notorno ekskomuniciran (c. 2259.), 

2. Ekskomunicirani ne može primati sakramente, 
a poslije kondemnetorne osude, ili (ako je notorno) de- j 
klarativne, niti sakramentalia (c 2260.). 

3. Ekskomunicirani lišava se nakon kondemnatorne l 
ili deklarativne osude crkvenoga pokopa, ako nije 
prije smrti pokazao znakove pokajanja (c 2260. u sa-.'l 
vezu s c 1240.). 
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4. Ekskomunicirani ne biva dionikom oprosta, mo¬ 
litava itd. (c 2262. § L). 

5. Ekskomunicirani odstranjuje se od tzv. actus 
legitimi ecclesiastici (ne može biti sudac itd.), a za¬ 
branjuje mu se uživanje prije stečenih crkvenih privi¬ 
legija (c2263.). 

6. Ekskomunicirani klerik ne smije dopušteno vr¬ 
šiti niti dijeliti sakramenta i sakramentalija, osim u nuž¬ 
di, naročito ako nema drugog svećenika, a on je zato 
umoljen. No klerik excomtn. vitandus kao i drugi eks¬ 
komunicirani klerik poslije deklaratorne ili kondem¬ 
natorne osude, može sakramentalni oprost na molbu 
vjernika dati samo u pogibelji smrti, a druge sakra¬ 
mente i sakramentalija podijeliti samo ako nema dru¬ 
gog svećenika (c 2261.). — Jurisdikcionalni akti bilo 
fori interni ili externi učinjeni od ekskomuniciranog 
klerika, smatraju se nedozvoljenima, a nakon deklara¬ 
torne ili kondemnatorne osude ništavima, izuzevši di¬ 
jeljenje sakramenata u slučaju pogibelji smrti (c 2261. 
§ 3.). Inače su takvi akti valjani, pače i dozvoljeni, ako 
vjernici to traže, a nema drugoga svećenika, (c 2261. 
—2264.). 

7. Svaki ekskomunicirani bez razlike ne smije vr¬ 
šiti pravo izbora, izuzevši ekskomuniciranog kardina¬ 
la, komu pripada aktivno i pasivno pravo glasa (con- 
stitutio Pia X. »Vacante sede apostolica«, od 25. XII. 
1904.). Nijedan ekskomunicirani klerik ne smije vršiti 
prezentacije ni nominacije, a ne može steći ni digni- 
tates, officia, beneficia, crkvenu penziju ili bilo kako¬ 
vu crkvenu službu. Ne može biti ni redjen. 

Poslije takove presude lišen je ekskomunicirani 
dohodaka od crkvenih služba, a excommunicatus vi¬ 
tandus i same službe (c 2266.). 
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Zajednicu i saobraćaj s excomrnunicatom vitan- 
dum moraju vjernici izbjegavati. 

Izuzeti su od toga bračni drug, roditelji, djeca, 
podložnici, sluge i uopće svatko, ako ga od toga ispri¬ 
čava valjan i razborit razlog. 

No vjernici mogu za ekskomuniciranog moliti, a 
svećenik dapače, ako se radi o vitandum, očitati i misu 
za njegovo poboljšanje (c 2262. § 2.). 

§ 15. Interdikt. 

Razne interdikte pozna crkva već iz davnih vre¬ 
mena. Ova se je kazna udarala najprije na pojedine 
crkve i crkvene provincije (X. v.), a malo kasnije i na 
čitave zemlje (XII. v.). Tako se ona malo pomalo raz¬ 
vila kao posebna crkvena kazna, razlučena od eksko- 
munikacije (X. v.). 

Pod jnterdiktom razumijeva se cenzura, kojom se 
vjernicima, tako da ostaju u zajednici, uskraćuje bogo¬ 
služje u opsegu prema odredbama kodeksa. 

Ova zabrana vršenja i sudjelovanja kod bogosluž¬ 
ja može biti različito nametnuta, pa se prema tome i 
razlikuju razne vrste te kazne: 

U interd ictum p ersona le i locale^ kod kojih prvi 
pogadja neposredno osobu tako, da joj se zabranjuje 
udio u svetim činima, dok drugi sastoji u tome, da se 
na stanovitom mjestu zabranjuje vršenje i primanje 
svetih čina, pa prema tome indirektno stizava i oso¬ 
be (c 2268.). Novi codex ne pozna nekadanji tzv. in- 
terdiktum ambulatorjium (mixtum), koji se udara na 
osobu tako, da je mjesto, na koje je ona došla inter- 
đicirano; 

^^interdictum generale pogadja ili čitavi teritorij 
(župu, biskupiju, grad, državu,) te je onda generalni 
lokalni interdikt, ili narod stanovite župe, grada, 
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biskupije, države, to je onda generaln i personalni 

interdikt. 

Protivno je interdictum particulare, koji pogadja 
posebni dio nekog područja (altar, kapelu, groblje), te 
je onda partikularni. Jokalni interdikt, ili stanovitu fi¬ 
zičku ili jurističku osobu, odn. stanovitu vrstu osoba 
(n. pr. kler jedne crkve), te je onda partikularni per¬ 
sonalni interdikt. 

Generalni lokalni interdikt za stanoviti veći teri¬ 
torij (biskupiju' iii državu) kao i generalni personalni 
interdikt (za narod biskupije ili države), može udariti 
samo sv* stolica ili tko drugi pod njezinim izričitim 
nalogom, a generalni lokalni interdikt 'za župu i per¬ 
sonalni za narod jedne župe, može kao i lokalni i per¬ 
sonalni partikularni interdikt udariti biskup. 

3.; Interdictum totale, obuhvaća sve pravne učin¬ 
ke i posljedice, koje su redovito skopčane s tom kaz¬ 
nom; interdictum partiale obuhvaća samo jedan dio 
posljedica i učinka, koji su s 'ovom kaznom skopčani. 

Ova dioba nije doduše u kodeksu izrično nave¬ 
dena, ali se može izvesti iz njegovih ustanova, jer c. 
2268., koji definira ovu kaznu, ne navodi »cum effec- 
tibus, qui reparari nequeunt«, kako je to rečeno za 
ekskomunikaciju (c 2257.), pak se prema tomu u dvoj¬ 
bi, ima stvar blaže tumačiti (c 6 točka 4.). 

Kod djelovanja lokalnog i personalnog interdikta 
razlika je u tomu, što je lokalni interdikt vezan na 
mjesto, na koje je udaren, te posredno obvezuje one, 
koji se na tom mjestu nalaze, dapače i strance i ekse- 
cute _« izuzevši specijalni privilegij — dok personalni 
interdikt slijedi svuda osobu, (c 2269.). 

Lokalninr interdiktom, i bilo generalnim ili parti- 
kularnim —. zabranjuje se na dotičnom teritoriju svako 
bogoslužje i obred (služenje mise, pokora), ali na ve- 
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like blagdane (Božić, Uskrs, Duhovi itd.) lokalni in¬ 
terdikt suspendira tako, da je na snazi samo zabrana 
podjeljivanja redova i svečani blagoslov ženidbe. 

Lokalni interdikt —< bilo kakav —. ne zabranjuje,, 
da se onima, koji umiru, podjeljuju sakramenti i sakqi- 
mentalija (c 2270.). 

Ako je udaren generalni, lokalni interdikt, a u de¬ 
kretu se, kojim je udaren ništa posebno ne odredjuje. 
tada se: 

1. dopušta klericima, da privatno vrše službu bož¬ 
ju i svete obrede, ali kod zatvorenih vratiju, tihim gla¬ 
som i bez zvonjenja — naravno ako sami nisu osobna 
interdicirani; 2. u katedralnoj crkvi, župnim crkvama,, 
ili crkvi, koja je jedina u gradu, ali samo u tim crkva¬ 
ma se dopušta vršenje jedne mise dnevno (premda ri¬ 
ječ »dnevno« u kodeksu ne dolazi), čuvanje sv. sakra¬ 
menata krštenje, sv. pričest, pokora, prisustvovanje 
ženidbama uz isključenje ženidbenog blagoslova, po¬ 
greb bez svečanosti, blagoslov krsne vode i sv. ulja 
te propovjed. —* 

No kod ovih funkcija zabranjeno je pjevanje, sjaj¬ 
no posudje, orguljanje i poraba drugih muzikalnih in¬ 
strumenata. I poputbina bolesnicima ima se nositi tiho. 

3. ako je crkva parohijalna, vrijedi ono isto, što 
je za takove crkve rečeno kod generalnog lokalnog in~ 
terdikta, ako nije u dekretu o interdiktu naročito istak¬ 
nuto, da se za trajanja interdikta ima mjesto parohi¬ 
jalne rabiti druga crkva. 

4. ako je interdiciran grad, onda su interdicirana 
sva ona mjesta, koja k njemu spadaju npr. suburbium 
pa makar bila i exemptna, dakle i sama katedrala; 5. 
ako je interdicirana crkva, interdicirane su i njezine ka¬ 
pele, ali ne groblje, no ako je interdicirana kapela, nije 
interdicirana crkva. Ako je interdićirano groblje, nije 
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time intredicirana i s njim spojena crkva, no u tom 
su slučaju interdicirane sve bogomolje, koje se na 
groblju nalaze; (c 2273.); 6. Oni, koji su dali razlog 
lokalnom interdiktu odn. interdiktu udarenom na za¬ 
jednicu ili zbor ipso fakto su i personalno interdicirani, 
te se za njih imaju uporavljati odredbe, koje vrijede 
za personalno interdicirane. 

Posljedica personalnog interdikta jest ova: 

Osobno interdicirani ne mogu vršiti bogoslužja — 
(čitati misu itd.), niti tomu vršenju prisustvovati, izu¬ 
zevši propovijed. Pasivno prisutne (interdicirane) ne 
treba usprkos toga odstraniti, no aktivno sudjelujući 
interdiciranf poslije kondemnatorne ili deklaratorne 
osude, ili inače notorno interdicirani imadu se odstra¬ 
niti. Ne smije vršiti ni primati sakramenta ni sakramen¬ 
ta lija. 

Isključeni su takodjer od svih onih čina, od kojih 
su u kanonu 2265. isključeni ekskomunicirani, tj. ne 
smiju presentirati, ne mogu steći digniteta, beneficia 
itd. No interdicirani kardinal nije isključen od aktivnog 
i pasivnog prava kod izbora pape (konstitucija Pia X. 
»Vacante sede apostolica« od 25. XII. 904.). Konačno 
isključen je interdicirani poslije kondemnatorne ili de¬ 
klaratorne osude od crkvenog pogreba (c 2275.). 

Codex je odredio neke polakšice od posljedica 
ove kazne za one, koji nisu dali povod interdiktu, a 
potpadaju pod lokalni interdikt, odn. pod interdikt uda¬ 
ren na zajednicu ili zbor. Ovako vi, ako nijesu zaprije¬ 
čeni drugom kakovom cenzurom, mogu primati sa¬ 
kramente bez oprosta od interdikta i bez da dadu ka¬ 
kovu zadovoljštinu (c 2276.). 

Posebna stara vrst interdikta je »interdictum ab 
ingressu ecclesiae«. To je interdikt parcijalni. Ova vrst 
interdikta može stići i laika i klerika, a zabranjuje se 





njime vršenje i prisustvovanje bogoslužju, te crkveni 
pogreb. Ako je tako interdicirani prisutan bogoslužju, 
nije potrebno da se odstrani, a ako je već silom sahra¬ 
njen, ne treba ga ekshumirati. Po dosadanjem pravu 
vrijedilo je ovo za javno vršenje bogoslužja, a ne za’ 
privatno. 

16. Suspensio. 


Suspensio je censura, koja se može uporaviti sa¬ 
mo mT klerike. Ona se sastoji u tom, da se kleriku za-i 
brani ili vršenje službe božje, ili uživanje dohodaka, 
ili jedno i drugo zajedno (c 2278.). Ovoj kazni ima već 
rano tragova u crkvi. No isprva suspendirani klerik 
nije gubio službenih dohodaka. Tek koncem XII. v.j 
stala se rabiti »suspensio ab officio et beneficio«, aj 
isto tako i suspensio ab beneficio samostalno. 


Suspensio može biti: 1. generalis. ili ab officio et : 
beneficio tj. kada suspendirani gubi pravo vršenja služ¬ 
be i uživanja dohodaka. Ona nosi za sobom sve po-- 
sljedice, koje su u kodeksu nabrojene i sa suspensijom, 
spojene; 2 . spe c ijaln o^ tj. ab officio ili ab beneficio. Ona 
nosi sa sobom posljedice samo jedne ili druge suspen¬ 
zije, Suspensio specialis može biti: a) totalis, tj. ta¬ 
kova, da se njome gube sva prava reda i službe, ako je 
suspen. od službe, odn. svi dohotci, ako je suspenzija 
od beneficia; b) partialis tj. takova, da obuhvaća samo 
jedan dio posljedica jedne ili druge vrsti suspenzija. 


Kao poena medicinalis ne sadržaje suspensio u 
sebi gubitak same službe ili beneficija, kao ni vlasti, 
ni jurisdikcije, nego samo pravo vršenja službe, odru- 
uživanja imovine. Prema tomu, ako je tko suspendi¬ 
ran, nije time njegovo mjesto ispražnjeno. Prije su se 
suspendirani razlikovali na suspensi vitanđi i suspensil 
tolerati, no ove razlike codex ne pozna. 
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Suspensio generalis ima sve posljedice, koje su u 
kodeksu na nju nadovezane, pa se kao takova, ako u 
presudi nije ništa napose rečeno, razumijeva suspen¬ 
sio bez dodatka. Inače može i suspenzija biti raznih 
stepena, jer se posljedice suspenzije mogu razlučiti 
(c 2278. i 2279.). 

Suspensio ab officio može biti: 

1. suspensio a b" officio UQpće, tj. suspenzija, kojom 
se zabranjuje svaki akt potestatis ordinis et jurisdic- 
tionis, dapače i eventualna uprava, koja suspendiranom 
pripada po službi izuzev upravu dobara vlastitog be¬ 
neficia (c 2279.). 

2. suspensio a jurisdictione uopće, tj. suspenzija, 
koja zabranjuje svaki akt jurisdikcionalne vlasti za 
jedan i drugi forum, bez obzira, da li je ta vlast ordi- 
naria ili je delegovana; 

3. suspensio a divinis zabranjuje svaki akt pote¬ 
statis ordinis, koju je vlast netko dobio ordinacijom ili 
privilegijem; 

4. suspensio ab ordinibus obuhvaća svaki čin pote¬ 
statis ordinis, koju netko primi ordinacijom; 

5. suspensio a sacris ordinibus zabranjuje svaki 
akt višega reda, primljenog ordinacijom; 

6. suspensio a certo et definito ordine exercendo 
obuhvaća svaki akt, koji je skopčan i proizlazi iz do¬ 
tičnog reda; 

7. suspensio a certo et definito ordine conferendo 
zabranjuje podjeljivanje samo stanovitog reda npr. 
presbiterata, dok druge redove suspendira može podje¬ 
ljivati; 

8.. suspensio a certo et definito ministerio sadržaje 
samo zabranu stanovite vrsti službe (npr. pravo ispo¬ 
vijedanja), ili stanovite skupine službe (npr. dušo¬ 
brižništvo); 








9. suspensio ab »ordine pontificalium, sadržaje sva¬ 
ki akt biskupske potestatis ordinis (npr. dijeliti po¬ 
tvrdu); 

10. suspensio a pontificalibus sadržaje zabranu vr- ] 
šenja pontifikalnih čina, tj. onih funkcija, kod čijeg je 
vršenja propisana uporaba biskupskih insignija (npr. 
mitra, c 2279.). 

Suspensio a beneficio može biti: 

1. suspensio a beneficio uopće, tj. suspenzija, koja 
suspendiranog lišava uživanja dohodaka beneficija, 
izuzevši stanovanje u zgradama beneficia. No u toj 
kazni nije sadržana i uprava dobara dotičnog benefi¬ 
cija, ako to u dekretu o suspenziji nije izrično nave¬ 
deno, te ta uprava drugome podijeljena. Ako benefi- j 
cijat unatoč suspenzije bere dohotke beneficija, mora ih ] 

vratiti, pa se prema potrebi može na povratak plodo¬ 
va prisiliti kanonidkim kaznama (c 2280.); 

2. suspensio generali s je suspenzija udarena op¬ 
ćenito bilo ab officio, bilo a beneficio, te se prema tomu 
kakova je, tiče svih officia odn. beneficija, tj. svih 
prava, koja klerik imade u biskupiji poglavara, koji je 
suspenziju nametnuo, ako se što drugo ne odredjuje 
(c 2281.). 

No ordinarij ne može klerika suspendirati od sta¬ 
novitog officia ili beneficija u tudjoj biskupiji. Ipak 
se suspensio latae sententiae, udarena po općem pravu, 
tiče svih officia ili beneficija, ma u kojoj ih biskupiji 
suspendirani posjedovao (c 2282.). 

Što se tiče onih posljedica, koje prema c 2265. 
nosi sa sobom ekskomunikacija, imaju se uporaviti i § 
na suspenziju (c 2283.). 

Ako je udarena suspenzija, kojom se zabranjuje 
podjeljivanje sakrametana i sakramentalija, vrijede u 
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tom obziru odredbe, koje su u c 2261. sadržane o eks- 
komunikaciji. 

Kod suspenzije od jurisdikcionalnih čina — bilo in 
foro interno ili in foro externo — dotični je akt neva¬ 
ljan, ako je već izdana deklaratorna ili kondemnator- 
na presuda, ili ako viši poglavar izričito kaže, da opo¬ 
ziva jurisdikcionalnu vlast suspendiranog. 

U tom je slučaju čin invalidus, dok je inače nedo¬ 
zvoljen, ako nije čin izričito zatražen od vjernika pre¬ 
ma ustanovama canona. (2261—te 2284.). 

Ako delikt počini zajednica ili zbor klerika, tada 
se suspenzija može udariti: 

1. ili na osobe, koje su delikt počinile pojedince; 

2. ili na zajednicu kao takovu; 

3. ili na osobe, koje su delikt počinile i na zajed¬ 
nici ujedno. 

U prvom slučaju vrijede za suspendirane osobe 
sve odredbe, koje smo naveli o suspenziji. 

U drugom slučaju zabranjeno je zajednici vršenje 
duhovnih prava, koja joj kao takovoj pripadaju. 

U trećem se slučaju posljedice prvog i drugog slu¬ 
čaja kumuliraju (c 2285.). 

II. POENAE VINDICATIVAE. 

Poenae vindicativae dijele se: 1. u opće (poenae 
vindicativae communes) i 2. posebne (poenae vindica¬ 
tivae peculiares). Prve se mogu udariti na sve vjer¬ 
nike u crkvi, dakle i na laike i klerike, a druge samo 
na klerike. 

Svrha je tim kaznama izravnanje delikta. 

§ 17. Poenae vindicativae communes. 

Poenae vindicativae communes navlastito su ove: 
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1. lokalni interdikt protiv kolegija, trajan, ili na 
vrijeme odredjen, prema uvidjavnosti pojedinca; 

2. interdictum ab ingressu ecclesiae trajan, ili na 
vrijeme odredjen, prema uvidjavnosti poglavara; 

3. kazneno premješ tenje (translatio), ili ukinuće 
biskupskog ili župniekog sjedišta (supressjo); 

4. iniamia, koja se luči u infamia juriš i infamia 
facti. Prva je ona, koja je jzrično statuirana općim 
pravom za pojedine slučajeve, a druga ona, kad netko 
poradi počinjenog delikta izgubi poštovanje kod dobrih 
vjernika. — Kao kazna spominje se samo infamia juriš. 1 
Nijedna infamija ne tiče se krvnih srodnika, ni članova 
tazbine delikventa. Infamia juriš imade za posljedicu 
irregularitet, a povrh toga nesposobnost za stečenje 
beneficija, officija i crkvenih časti; nesposobnost za 
obavljanje crkvenih čina (legitimi acti ecclesiastici), 
nesposobnost za vršenje crkvenih prava i služba, a; 
isto tako se infamnom ima priječiti vršenje ministerija 1 
kod svetih bogoslužnih čina. 

Infamia juriš prestaje dozvolom pape. Onaj, koji je 
zapao u infamia facti, valja da se odstrani od prima¬ 
nja redova (impeđimentum simplex što se tiče redje- 
nja), a isto tako i od crkvenih službi, od vršenja mini- 
sterija i od zakonitih crkvenih čina. Ova infamija pre¬ 
staje. kad infamni kod drugih valjanih vjernika opet 
postigne štovanje i dobar glas. 

5- uskrata crkvenog pogreba, ako delikvent prije 
smrti nije pokazao znakove pokajanja; 

6. lišenje od sakramentalija; 

7. lišenje ili suspenzija od penzije, koja se plaća { 
od crkve i njezinih dobara ili kojeg drugog prava ili 
crkvenog privilegija. To lišenje uslijedjuje naravno sa¬ 
mo na neko vrijeme; 
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8.. odstranjenje od izvršivanja legitimi acti eccle¬ 
siastici; 

9. nesposobnost za crkvene milosti i poslove, za 
koje nije potreban stalež klerika, te nesposobnost za 
postignuće akademskih stepena po crkvenoj vlasti. 
Ako se radi o takvim stvarima, za čije stečenje je op¬ 
ćim pravom odredjena sposobnost (capacitas), onda 
sv. stolica može prema dotičnom delikventu udariti in- 
habilitas (nesposobnost). Tu kaznu može udariti samo 
sv. stolica. 

No iura quaesita ne gube se kasnije nadošlom 
nesposobnošću, izuzevši slučaj da se kazni doda kaz¬ 
na privatibnis (lišenja); 

10. privremeno lišenje ili suspenzija od službe, 
ovlasti, ili milosti već dobivene; 

11. lišenje prava precedencije ili aktivnog i pa¬ 
sivnog prava glasa, ili prava podjeljivati naslove, odi¬ 
jela, insignija, koja crkva dozvoljuje; 

12. novčana kazna. 

Ove novčane kazne, koje odredjuje opće pravo, 
imaju ordinariji upotrebljavati u pobožne svrhe, a ne 
u korist biskupije ili kaptolske menze (c 2291.). 

§ 18. Poenae vindieativae peculiares. 

Poenae vindieativae peculiares, koje se uporav- 
ljuju samo za klerike, jesu ove: 

1. zabrana vršenja ministerija, izuzevši u stano¬ 
vitoj crkvi; 

2. suspensio trajna, ili na odredjeno vrijeme ili na 
uvidjavnost sudaca; 

3. kazneni premještaj ab officio ili a benefficio na 
niži oficij ili beneficij; 

4. lišenje nekoga prava, skopčanog s oficijem ili 
beneficijem; 
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5. nesposobnost za neke dignitete, oficija ili bene¬ 
ficija, ili druge službe, odredjene za klerika; 

6. kazneno lišenje od oficija ili beneficija, sa ili 
bez penzije; ako klerik ima beneficium inamovibile, 
može mu se isti za kaznu oduzeti samo u slučajevima \ 
u pravu izrično navedenima. 

Ako ima beneficium amovibile, tada i poradi dru¬ 
gih razboritih razloga. Oni klerici, koji imadu kakvu 
veću crkvenu službu, mogu biti lišeni na vrijeme sa¬ 
mo neke stanovite funkcije, s odnosnom službom skop¬ 
čane. Klerik pak ne smije se lišiti beneficija ili penzije 
na titul, na koji je redjen, ako se inače kako ne po¬ 
brine za njegovo uzdržavanje; 

7. zabrana boravka na stanovitom mjestu ili te¬ 
ritoriju; 

8. nalog za boravak u stanovitom mjestu. Što se 
tiče ovih dviju zadnjih kazna, ne može ordinarij nalo¬ 
žiti kleriku, da stanuje na stanovitom mjestu izvan 
područja svoje biskupije izuzevši, da na to privoli or¬ 
dinarij onoga mjesta, ili ako se radi o kakovom popra- 
vilištu, opredijeljenom za diecezanske i strane klerike, 
odn. u kakovom exemptnom samostanu, pa da na to 
privoli dotični poglavar. Ove kazne valja da se izriču 
samo u teškim slučajevima, u kojima su po mišljenju 
ordinarija te kazne nužne za popravak klerika, odn. 
za poravnanje Skandala; 

9. lišenje klerika od klerikalne nošnje na neko vri¬ 
jeme; 

10. depositio, koja sastoji u tom, da uz pridržaj 
obveza iz primljenog reda i klerikalnih privilegija, sa¬ 
držaje u sebi i suspenziju ab officio i nesposobnost za 
kojugod crkvenu službu i to tako, da se krivac liši i 
onih služba, koje ima, ma da je redjen na njihov titul. 

No ordinarij se može iz svoje dobrote pobrinuti za uz¬ 
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državanje takovog klerika ako je siromah, da ne bude 
prisiljen na sramotu klerikalnog staleža prosjačiti. Po¬ 
sto je deposito velika kazna, može se udariti samo u 
slučajevima, u zakonu izrično navedenim (c 2300). 

11. trajno lišenje klerika od klerikalne nošnje. Ako 
deposirani klerik ne pokaže znakove popravka, a na¬ 
ročito ako počinja kakovu sablazan, omalovažujući pri 
tom sve opomene, — može ga ordinarij lišiti prava kle¬ 
rikalne nošnje i trajno. Ovakovo lišenje klerikalne noš¬ 
nje za uvijek ili na trajno, nosi za sobom gubitak kle¬ 
rikalnih privilegija, i prestanak dohotka za uzdržavanje, 
koji je ordinarij depoziranom eventualno namaknuo. 

12. degradatio je za klerike najteža kazna, a sadr¬ 
žaje u sebi đepoziciju, trajno lišenje klerikalne nošnje 
i povratak klerika u iaikalni stalež. Ova najteža kazan 
za klerika može se udariti samo radi delikta, za koje 
zakon tu kaznu izričito odredjuje, ili u slučaju, kad već 
depozirani klerik, koji je radi' sablazni već lišen i kle¬ 
rikalne nošnje, unutar godine dana uzrokuje kakovu 
novu sablazan. 

Degradatio je dvovrsna: 

a) verbalna, odn. ediktalna, 

b) realna. 

Verbalna degradacija je posljedica same presude 
— (pravomoćne) i to tako, da odmah nosi sa .sobom 
sve pravne posljedice, bez ikakove svrhe. Realna de¬ 
gradacija sastoji u tom, da se izvršuje sa svim ceremo¬ 
nijalnim momentima tog akta, kako ih propisuje rim¬ 
ski pontifikalij (c 2305). 

III. REMEDIA POENALIA. 

§ 19. 

Remedia poenalia su kaznena sredstva svoje vr¬ 
sti, te imaju prema tome značaj kazneni, jer oduzimaju 
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katoliku neka dobra na koja kao kršćanin imade prava. 
Naročito sa pogadjaju u nje govoj časti. 

Ova kaznena sredstva nemaju izrazito prisilni zna¬ 
čaj, a isto tako ni značaj popravka poput cenzura. Raz¬ 
likuju se od poenae vindicativae time, što se uporabom 
remedia poenalia ne kažnjava zločin, onako kako tre¬ 
ba, nego se viši zločin sprečava, te su ona prema tome 
zapravo preventivne mjere. 

Remedia poenalia su ova: 

1. moniti o (opomena), sastoji se u tom, da ordinarij 
može sam ili po posredniku opomenuti takovog člana 
crkve, koji se nalazi u prilici, da počini delikt, ili na 
kojega nakon povedene istrage pada teška sumnja, da 
je takav delikt počinio, (c 2307.). 

2. correptip (ukor), može podijeliti ordinarij sam 
ili po posredniku, —< takodjer pismeno, (po posred¬ 
niku) —« ako iz čijega saobraćaja nastane teška pomet¬ 
nja poretka. 

Ovakav ukor se prilagodjuje vlastitostima osobe 
i čina o kom se radi (c 2308.). 

I jedna i druga od navedenih kazna (monitio i cor- 
reptio) može biti javna ili tajna. 

Javna opomena ili ukor podjeljuje se pred nota¬ 
rom ili pred dva svjedoka, a ako se podjeljuje pismeno, 
onda to mora uslijediti tako, da se i.z kakve isprave 
može konstatovati, da je dotični list primljen, i sadr¬ 
žaj po ukorenom uzet na znanje, bar sa znanjem dviju 
osoba. 

Ovakova javna opomena ili ukor, može se podu¬ 
zeti protiv krivca, kojemu je delikt dokazan, te se sma¬ 
traju sudbenima, ako ih obavi sudac u sudištu, ili or¬ 
dinarij prije kriminalnog postupka. 
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Sudbeni ukor smatra se ili zamjenom kazne, ili 
I sredstvom za pooštrenje kazne, osobito kad se radi o 
j priupadniku. Tajni ukor ili opomena valja, da se mogu 
konstatovati iz kakove isprave, koja se ima čuvati u 
tajnom arhivu biskupa. 

Oboje se prema uvidjavnosti crkvenog poglavara 
može i opetovati. 

3. praeceptum (nalog), je kazneno sredstvo, koje 
se udara, kad opomena ili ukor ostanu bez uspjeha, ili 
kad se od ukora ne može nadati uspjehu, a sastoji se 
u tom, da se točno o znači, št o dotični mora da čini, a 
česa da se kloni pod prijetnjom kazne u slučaju pre- 
stupka takovoga naloga (c 2310.). 

4. vigilantia (nadzor i paska) sastoji se u tom, da 
ordinarij može podvrći paski takovu osobu, koja se 
naročito nalazi u pogibelji, da će upasti u zločin, koji je 
već počinila, ili ako to težina dotičnog slučaja zahtije¬ 
va. Ova kazna se može uporaviti takodjer za pooštre¬ 
nje kazne, a naročito ako se radi o priupadniku (c 2311.). 

IV. POENITENTIAE. 

§ 20 . 

Poenitentiae (pokore) in foro externo (za razliku 
pd onih in foro interno, t. j. u ispovijedi) nalažu se, da 
pelikvent izbjegne kazni, ili da primi apsoluciju ili dis- 
benziju od dobivene kazne. Poradi delikta, koji je ta- 
pn, ne smije se nikada naložiti javna pokora. 

Za vrst i težinu pokore, nije toliko odlučna veličina 
pelikta, koliko c o n tri c i o, (tj. ono, što pokajnika kao 
pokora dira) uvaživši vlastitost osoba (npr. dobu, spol, 
palež, naobrazbu, imetak) i okolnosti delikta (veća ili 
p^nja sablazan) poznavanje delikta, korist). 

I v Poenitentiae sastoje se u nalozima, da se nešto 
pcim. u c< 2313 . navedene su one ne "aksativno, nego 
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primjerice: 1. vršenje stanovitih molitava (čitanje psalj 
ma, križnog puta); 2. izvršenje hodočašća ili drugih poj 
božnih čina; 3. obdržavanje stanovitih posebnih posta 
(naravno osim zapovijedanog); 4. davanje milodara 
pobožne svrhe (npr. da se sagradi oltar); 5. vršenje du. 
hovnih vježba u kakovoj pobožnoj ili redovničkoj kui 
ći. 

Poenitentiae može po svojoj uvidjavnosti ordina- 
rij dodati kaznenim sredstvima opomene i ukora c 
2313). 

Crkveni zločini. 

§ 21 . 

Novi crkveni zakonik razvrstava crkvene zločin« 
(đelicta ecclesiastica) ovako: 

I. delicta protiv vjere i Jedinstva: 

a) apostasia a fide christianea sastoji u tom, d 
netko pobuno odstupi od kršćanske vjere. Kazna j 
za nju ekskomunikacija, koja nastupa ipso facto. 

b) hereza sastoji u tom, da netko poslije krštenj; 

_ pridržav si kršćansko ime —« tvrdokorno zanijeć 

koju od istina, koja se po vjeri katoličkoj ima vjerovat: 
ili ako o kojoj takovoj istini dvoji. Kazna je za herezi 
ekskomunikacija, koja je ipso facto. 

c) shizma sastoji u tom, da se netko ustručav 
podvrgavati papi ili općiti s članovima crkve, koji s 
papi podvrgnuti. Kazna je za shizmu ekskomunikacij 
ipso facto (c 1325), u savezu s c 2314 § 1.). Osim kazn 
ekskomunikacije latae sententiae, imadu se oni, koj 
obnašaju kakvu crkvenu službu, i ako se nakon oporne 
ne ne poprave, lišiti te službe. Osim toga proglašuju s 
infamnima, a klerici se nakon opetovane opomene, ka 
zne još i depozicijom (c 2314. § 1.). 


II. Delikta protiv religije: 

1. o naj, koji odbaci posvećenu hostiju, ili ju upo¬ 
trebi u zlu svrhu, smatra se sumnjivim s hereze. Njega 

stiže excomunicatio latae sentiae specialissimo mo¬ 
do, pridržana što se oprosta tiče sv. stolici. Osim toga 
postaje infaman, a ako je klerik, kazni se depozicijom. 

2. o naj, koji huli Boga (blasphemio), ili položi kri¬ 
vu priseg u, osobito klerik, prepušta se kazni sa strane 
ordinarijata po njegovoj uvidjavnosti (c 2323). 

3. tko^vrši praznovjer stvo ili počini sacrilegij, ima 
se kazniti po ordinariju prema veličini krivnje, izuzev¬ 
ši slučajeve, gdje je za praznovjerje i sakrilegij opre¬ 
dijeljena kazna u zakonu (c 2325.). 

4. tko pravi kri v e relikv ije, ili ih znajuć da su kri¬ 
ve —prodaje, dijeli ili izlaže javnom čašćenju, spada 
ipso facto pod ekskomunikaciju, od koje može da ga 
oprosti ordinarij (c 2326.). 

5. Ako obešča šćuje ili vrijedja trupla ili grobove 
u svrhu kradje ili drugu koju zlu svrhu, kazni se per¬ 
sonalnim interdiktom, te je ipso facto infaman; ako to 
učini klerik, kazni se depozicijom. 

Delikta protiv religije ima još i drugih, no spome¬ 
nuti su najvažniji. 

III . Delicta proti crkvenim osobama i stvarima : 

1. tko se tvrdokorno ne pokorava papi ili ordinari¬ 
ju, kad nešto zapovijeda ili zabranjuje, ima se kazniti 
odgovarajućim kaznama —< makar i cenzurama — pre¬ 
ma veličini krivnje (c 2321). 

2- tko, potiče protiv autoriteta pape ili protiv vlasti¬ 
tog ordinarija, ili njegovih zapovijedi, a tako i onaj, ko¬ 
ji njihove podloženike proti njima provocira na nepo- 
sluh, ima se kazniti cenzurama ili drugim kaznama. 

9 
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Ako je to klerik, ima se lišiti svih officia i beneficia, a 
ako je redovnik, aktivnog i pasivnog prava glasa (c 
2331): 

3. Svi oni pojedinci bilo kojeg stepena —« makat 
i kraljevi, biskupi i kardinali, koji apeliraju Protiv zal 
kona, dekreta ili mandata vladajućeg pape, na opći sa^ 
bor, smatraju se sumnjivima hereze i kazne ekskomuni 
kacijom latae sententiae, a oprost je rezerviran mode 
speciali papi. 

Zajednice (universitates), zborovi, kaptoli i drug« 
iurističke i moralne osobe, kazne se u takovom slučajji 
interdiktom, pridržanim modo speciali papi (c 2332.) 

4. Oni, koji se utiču svjetovnoj vlasti u svrhu, da 
se spriječe listovi ili budi koji akti sv. stolice ili njezini! 
legata ili koji izravno ili neizravno priječe proglašenje 
listova ili izvršivanje čina sv. stolice, potpadaju po( 
ekskomunikaciju latae sententiae, koja je modo speci 
ali rezervirana papi. 

5. pod ekskomunikaciju latae sententiae spadajt 
nadalje: a) oni, koji izdavaju zakone, naredbe ili dekrej 
te protiv slobode ili prava crkve; b) oni, koji posredn 
ili neposredno priječe jurisdikciju in foro interno, ili 
terno, utičući se pri tom bilo kojoj svjetovnoj vlasti 

6. privrženici slobodnog zidarstva i druga društvl 
slične vrste, koja rade protiv crkve i zakonitih crkve 
nih vlasti, potpadaju ipso facto pod ekskomunikacijj 
latae sententiae, jednostavno pridržanu papi (c 2335 ] 

7. klerici, koji počine delikte, navedene canonimi 
2334. i 2335. imadu se kazniti osim gore navedenih ka 
zna još i kaznom suspenzije odn. privacije bilo kakovi 
crkvene službe, koju obnašaju. 

Redovnici, koji počine koji od tih delikata, imadu s< 
lišiti officia, aktivnoga i pasivnoga prava glasa, a even 
tualno i kazniti drugim kaznama, ustanovljenim u oi 
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nosnim konstitucijama reda. I jedni i drugi moraju se 
saopćiti kongregaciji saneti officii. 

8. ako se župnik — da zapriječi vršenje crkvene 
jurisdikcije" — us u^ ^ svjetinu odn. javne pot¬ 

pise; ako narod govorom, spisima, ili na sličan način 
potiče na otpor, ima ga prema veličini kazne, prema 
svojoj uvidjavnosti — ako je potrebno makar i suspen¬ 
zijom kazniti ordinarij. 

Na isti način ima ordinarij kazniti i svećenika, 
koji na bilo koji način svjetinu potiče, da bilo kakovom 
zakonito imenovanom župniku ili ekonomu spriječi 
ulaz u župu. * 

Pod e kskomunikaciju jednostavno rezerv ir anu papi 
potpadaju ipso facto: 

a) oni, koji povrijede klauzuru redovnica bilo ka¬ 
kova zvanja ili reda, te unidju u njihov samostan bez 
zakonite dozvole. 

Pod istu kazan potpadaju i oni, koji ih puštaju ili 
uvode. 

Ako je takav čovjek klerik, ima se prema veličini 
krivnje po ordinariju suspendirati. 

b) žene, koje povrijede klauzuru muških, a isto 
tako glavari i druge osobe, koje ih uvedu: 

c) opatice i redovnice, koje protuzakonito izadju iz 
klauzure; 

d) tko silovito položi ruku na^psobu pape, pada 
pod ekskomunikaciju latae sententiae specialissimo 
modo, pridržanu papi, te je ipso facto vitandus; a ako 
je klerik, ima se osim toga i degradirati. Pod istu ka¬ 
zan pada i onaj, koji digne ruku na kardinala, ili papin¬ 
skog poslanika. 

U oba slučaja gubi eventualnu crkvenu službu. 
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e) tko silovito položi ruku na patrijarhu, nadbisku¬ 
pa ili biskupa — makar samo i titularnoga, pada pod 
ekskomunikaciju latae sententiae speciali modo —- pri¬ 
držanu papi; 

f) napokon tko silovito položi ruku na drugoga kon 
a-ga klerika ili redovnika, jednoga ili drugoga spola, 
potpa(Ja Ipso facto pod ekskomunikaciju, pridržanu bis-! 
kupu, a ovaj može delikventa prema potrebi kazniti i 
drugim kaznama (c 2343). 

g) tko papu, kardinala, papinskog legata kongreJ 
gacije rimske i sudišta, te njihove više službenike ili; 
vlastitog biskupa u javnim listovima, sastancima ili 
spisima, bilo izravno ili neizravno u vrijedi ili potiče! 
protiv njihovih dekreta, ima se od ordinarija ne samo na 
zahtjev stranke nego i ureda radi makar i cenzurama 
prisilit^ da dade zadovoljštinu, ili već prema veličini 1 
krivnja i sablazni, —< kazniti drugim odgovarajućim 
kaznarna i pokorama (c 2344). 

W oni, koji si silom sami ili po drugima prisvajaju 
ili pridržavaju crkvena dobra ili prava, koja pripadaju! 
rimskoj crkvi, potpadaju pod ekskomunikaciju speciali 
modo, pridržanu papi. 

Ako takav zločin počini klerik, ima se osim toga 
kazniti, privacijom od svih crkvenih služba uopće i pron 
glasiti za njih nesposobnim (c 2345), 

i) tko se usudi, da crkvena dobra bilo koje vrsti — 
pokretana ili nepokretna — tjelesna ili netjelesna — sam 
ili po drugima upotrebljava u svoju korist, ili priječi,! 
da plodove i dohotke od tih dobara pobiru oni, kojima 
to po Dravu pripada, potpada tako dugo pod ekskomuni¬ 
kaciju, dok ta dobra neoštećena ne povrati, odn. spome¬ 
nutu zapreku ne otkloni, a zatim od apostolske stolice, 
ne dobije apsoluciju. 


Ako taj prekršaj počini patron, gubi ipso facto 
patronsko pravo; ako ga počini klerik,, ili na taj delikt 
pristane, ima se osim toga lišiti svakoga beneficija, te 
postaje za druga ^beneficija nesposoban, dapače ima 
se prema rasudbi svog ordinarija i suspendirati od vr¬ 
šenja svojih redova, pa i nakon dane zadovoljštine i 
otpusta kazne (c 2346). 

IV. Delikt protiv života, slobode, vlasništva, dobra 
glasa i ćudoredja. 

1. Oni, koji uzrokuju pometnuće, — ne izuzev ni 
majke, —* pa doista uslijedi pozitivan rezultat, padaju 
pod ekskomunikaciju latae sententiae, pridržanu za op¬ 
rost ordinariju. Ako to učini klerik, ima se osim toga 
još i svrgnuti (c 2350. § 1.). 

2. samoubojice lišavaju se crkvenog pogreba, a 
ako nije uslijedila smrt, uskraćuje im se vršenje legitimi 
actus ecclesiastici. Za klerika vrijedi u slučaju srrtrti 
isto što i za laika, a ako ostane na životu, ima ga or¬ 
dinarij na neko vrijeme suspendirati i ukloniti od bene- 
ficia i officia, s kojima je skopčana cura animarum pro 
foro intern® ili externo (c 2350. § 2.). 

3. duelanti, tj. onaj, koji na dvoboj izaziva i onaj, 
koji ga prihvati, a isto tako onaj, koji im u tom poslu 
bilo kakovim načinom pripomogne, potpadaju ipso fac¬ 
to pod ekskomunikaciju, jednostavno pridržanu papi. 
Sami duelanti P njihovi sekundanti postaju osim toga 
ipso facto još i infamni. Onima, koji u samom dvoboju, 
ili od rana u njemu zadobivenih umru, uskraćuje se 
crkveni pogreb. 

4. pod ekskomunikaciju potpadaju ipso facto svi 
° n ij koji na bilo koji način sile muškarca, da stupi u 
klerikalni stalež, ili ženu, da stupi u kakav red, odn. da 
Položi professionem religiosam (c 2352). 




— 134 — 

5. tko u svrhu ženidbe, ili da izvrši požudu otme 
ženu protiv n je zine volje silom ili lukavštinom, ili že- 
nu ispod 21 god. $ njezinom privolom, ali bez znanja 
i na protimbu roditelja ili tutora, isključen je ipso facto 
od svih zakonitih crkvenih čina, a povrh toga imadu 
se prema težini čina kazniti i drugim kaznama (c 2356)1 

6. dvoženci — makar sklopili i civilnu ženidbu —. 
ipso facto šu infamni (2356.); 

7. jaici z akonito osudjeni radi delikta spolnog opće¬ 
nja s osobama ispod 16 god. ili poradi sodomije ili slič¬ 
nih nećudorednih spolnih općenja ipso facto su infamni. 

8. Oni, koji počine javni delikt preljuba, ili javnoj 
žive u konkubinatu, odn. počine drugi delikt protiv 
šeste zapovijedi, pa su poradi toga kažnjeni po civilnoj 
vlasti, isključuju se od svih legitimi actus ecclesiastici 
(c 2357.). 

Klerici sa nižim redovima, kao krivci delikta pro¬ 
tiv šeste zapovijedi, imadu se prema veličini krivnje 
kazniti eventualno i otpustom iz klerikalnog staleža 
(c 2358.). 


Konac. 
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III. dio. 

ŽENIDBENO PRAVO. 

(Obziromma Codex). 

LITERATURA. 

j, ženidbeno pravo katoličke crkve imade danas 
obilnu literaturu. U djelima starijeg doba (Sv. Ignacije, 

Klement Aleksandrijski i dr.) govori se o ženidbi u 
moralnom pogledu, dok sa Robertom Flamesburgskim 
počinje epoha obradjivanja ženidbenog prava po ju- 
ridičkoj metodi. Od novijih pisaca, koji se bave obra- 
djivanjem ženidbenog prava, važniji su Becker, Binđer, 

Heiner, Schulte (Handbuch des katolischen Eherechtes 
u 2 dijela) i dr. Osim ovih djela imade i mnogo raspra¬ 
va o pojedinim ženidbenim pitanjima. 

II. Literatura ženidbenog prava istočne crkve nije 
tako opsežna kao ona Zapadne crkve. Vrijedno je spo¬ 
menuti pisce: Mandić, Ivanović, Pavlov i Klein. Dalje 
imade rasprava o pojedinim zaprekama, a i neka djela 
općeg crkvenog prava bave se ženidbenim pravom 
istočne crkve. 

III. Glavni pisci evangeličkog prava jesu Kuzma, 

(luschen i Richter. j ' ( 

IV. Ženidbeno pravo općeg austrijskog gradjan- 
skog zakonika obradjuje Littner i Doliner, 

V. Naša literatura je dosta malena. 0 katoličkom 
ženidbenom pravu radi Belaj . (Crkveno pravo i lumaČ 
naputku za ženidbene sudove), Graber, Lovrić (neko- ’ 
liko rasprava i dva veća djela), Derenčin i Rušnov. 

UVOD. 

Ženidba je institucija, koju nalazimo kod svih 
naroda i u svim vijekovima, te prema tomu ta uredba 
leži u biću čovjeka. Ženidba imade svoju fizičku. 
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moralnu, vjersku, a i pravnu stranu. Kao pravil 
uredba rad ja' ona cijeli niz odnošaja, koji se pravom 
uredjuju. Ženidbeno pravo može po svojem izvoru 
biti dvojako: državno i crkveno. Nije nužno, da za 
svako od tih područja postoji posebno ženidbeno pral 
vo, jer državi može dostajati crkveno uredjenje spol¬ 
nost udruženja (to stanovište vrijedilo je u srednjem 
vijeku), a isto tako može i obrnuto kojoj od crkvi do¬ 
stajati državno uredjenje spolnog općenja (stanovišta 
protestanske crkve). Crkveno pravo imade se bavitil 
pravnom stranom ženidbe, ali mora kod toga uzeti u 
obzir i temelj^religijozne zasade, a i historijski razvoj' 
ženldbenog prava. 


ZAKONODAVSTVO 0 ŽENIDBI UOPĆE I NJEGOV 

RAZVOJ U KATOLIČKOJ I ISTOČNOJ CRKVI. 

I. U najstarije doba nije imala crkva svoje posebno 
razvijeno ženidbeno pravo, nego je pojedine ženidbeno- 
pravne odredbe, koje je kod kojega naroda našla, u 
koliko nisu bile protivne nauci, prihvaćala i nastojala 
prilagoditi svojoj nauci. 

U srednjem vijeku, kad je crkva ojačala j kad nije 
svoju djelatnost ograničila samo na one poslove, koji 
se danas smatraju čisto crkvenim, nego ju je proteg¬ 
nula i na različna područja života, koja zapravo spadaju 
u djelokrug države, razvila je ona i na području ženid¬ 
benog prava veliku djelatnost. Na taj način stvorila je 
katolička crkva tečajem vremena'svoje vlastito znan- V 
stveno obradjeno ženidbeno pravo. Zakonodavstvo o 

ženidbi vršili su i vrše pape i opći crkveni sabori, dok 
biskupima pripada pravo izdavati odredbe o ženidbi 
samo u granicama općeg crkvenog prava. Ženidbeno 
pi avo crkve razvilo se pod uplivom rimskog prava, 

* 1 poc * u P p vom prava i običaja drugih naroda. Za¬ 
konodavstvo i sudbenost u ženidbenim stvarima bila 
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je u srednjem vijeku isključivo u rukama crkve, a samo 
gradjansko-pravne posljedice ženidbe ostale su u ru¬ 
kama državne vlasti, t. j. crkva nije trpjela, da država 
izdaje odredbe, koje se tiču bića ženidbe. 

Ovakovo stanje na polju ženidbenog prava trajalo 
je u svim kršćanskim zemljama do konca XVI. vijeka. 
Ovo jedinstvo na polju ženidbenog prava narušila je 
najprije reformacija, a zatim razvoj t. zv. naravnog 
prava, t. j. nauka, da je ženidba svjetovna stvar, ugo¬ 
vor. o kojem nema ništa da odredjuje crkva. Na temelju 
te, a i drugih nauka stala se država na polju ženidbe¬ 
nog prava sve više dijeliti od crkve. Poradi svoje du¬ 
gotrajne vrijednosti vršilo je crkveno pravo uvijek 
neki upliv kod stvaranja posebnog državnog ženidbe¬ 
nog prava. Tako će ostati uvijek ženidbeno pravo po¬ 
sebnim pravnim područjem, koje se oslanja na crkveno 
pravo. 

II. I stočna crkva^prisvajaju je od uvijek pravo ure- 
đjivati ženidbena pitanja, ali nije priječila ni državnom 
zakonodavstvu izdavati propise o ženidbi. Zakono¬ 
davstvo istočne crkve i države na polju ženidbenog 
prava medjusobno se potpomagalo i popunjivalo. Usli¬ 
jed tih povoljnih odnošaja izmedju crkve i države, us¬ 
pjelo je istočnoj crkvi, da je svu sudbenost u ženiđ- 
benim stvarima s vremenom usredotočila u svojim 
rukama. 

IZVORI CRKVENOG ŽENIDBENOG PRAVA. 

I- Najstariji formalni izvori kat. ženiđb. prava jesu 
Sv- pismo,, spisi sv. otaca, zaključci crkvenih sabora 
1 odredbe papa. Od starijih zbirka, u kojima su na oku- 
pu norme ženidbenog prava, važnije su »lex Dei«, u ko¬ 
joj je izraženo rimsko i židovsko ženidbeno pravo, i 
J e dna zbirka koju je objelodanio prof. Kunstman. Od 
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kasnijih formalnih izvora osobito je važan 

dekret. W 

Kasnije ženidbeno pravo počiva ponajviše na za¬ 
ključcima tridentinskog sabora, stvorenim na njegovoj 
24. sjednici, koja sadržaje »doctrinam et sacramentum 
matrimonii« u dvanaest kanona i deset kaputa. Osim 
toga imade i kasnijih papinskih konstitucija, koje se 
tiču dijelom mješovitih ženidba, dijelom odnošaja cr¬ 
kve prema državi u ženidbenim stvarima, a dijelom 
postupka u ženidbenim parnicama. Osobito je važan 
ženidbeni dekret »Ne tenis e«- što ga je izdao papa 
Pio X. god. 1907. Za ženiđbena pitanja važne su i rje- 
slđSe Congregationis Concilii Tridentini. 

Novi crkveni zakonik (Cođex) od god. 1917. uveo 
je, kako na ostalim crkveno-pravnim područjima, tako 
i na području ženidbenog prava znatne promjene. 

II. Izvori ženidbenog prava istočne crkve dijele 
se na kanonske i gradjanske. 

1. Kanonski izvori dijele se pak na glavne i supsi^ 
dijarne. Glavni jesu svete knjige starog i novog zavje¬ 
ta, kanoni apostola, ekumenskih i povjesnih sabora, 
zatim kanoni crkvenih otaca i rješidbe sinoda ili li 
stovi patrijarha. Medju supsidi jarne izvore spadaju pi 
smeni upiti, odgovori na njih, rješidbe i isprave crkve 
nih pisaca i kanonista. 

2. Gradjansk o-pravni izvori jesu lex Iulia de adul 
teriis, konstitucije rimskih careva od Hađrijana do Ju 
stinijana, pravne knjige Justinijanove i dr. 

RAZVOJ I DANAŠNJE STANJE ŽENIDBENOG 
PRAVA U AUSTRIJE 

Počeci državnog zakonodavstva na polju ženidbe-* 
nog prava u Austriji padaju u XVI. vijek, no oni ne 
bijahu od zamašaja za valjanost ženidbe. Istom u XVIII. 
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vijeku stalo se potezati ženidbeno pravo u opseg gra¬ 
diškog zakonodavstva. 

Pravi pokret.na polju ženidbenog prava u Austriji 

nastade za vladanja Josipa II., koji je svojim propisima 
o ženidbi duboko zasegao u crkveno područje. Qn je 
pristao uz načelo, da je ženidba civilni ugovor i da kao 
takav spada jedino pod državno zakonodavstvo i sud- 
benost. Od najveće je važnosti dvorski dekret iz go¬ 
dine 1782., kojim Josip D oduže zarukama svaku prav¬ 
nu moć za gradjansko-pravno područje, te cesarski 
patent iz god. 178 3. pozna j p od i imenom^eni dbenog pa¬ 
tenta; ( Ehepa t eW mjesto crkvenog že- 

nlcmenog p rava posebno ženidbeno pravo i predade 
sudbenost u ^ženidbenim 'stvarima isključivo gradjan- 
skim sudovinia. Tim patentom bila je veza izmedju 
crkve i države u ženidbenim stvarima posve prekinuta, 
ali se i ovo ženidbeno pravo ipak donekle osnivalo na 
crkvenom ženidbenom pravu. Po tom patentu država 
postavlja zapreke, dispenzira od njih, i sudi u ženidbe¬ 
nim stvarima. Crkva ne može ništa drugo, nego da taj 
ugovor povisi na sakramenat. Prvo načelo patenta bi¬ 
lo je to, da je ženidbeni ugovor materija crkve kao fo¬ 
ruma. Kako su se po ženidbenom patentu imale skla¬ 
pati ženidbe pred župnikom i svjedocima te kako se 
smatrala i sila dopustivom protiv župnika, koji bi se 
ustručavao prisustvovati sklapanju ženidbe, kojoj nije 
smetala kakova gradjanska zapreka, a kako je s druge 
strane župnik mogao kod sklapanja ženidbe sudjelovati 
samo onda, ako je ona i po crkvenom pravu pravova¬ 
ljana i dopustiva, to se ne da pomisliti veća opreka iz- 
uiedju crkvene i državne vlasti u pogledu ženidbe. 

Uz neznatne promjene primljeni su ovi propisi 
Josipa II. i od kasnijeg austrijskog zakonodavstva. 
Nasljednik Josipa II. car Leopold II. dao je posebnom 
Povjerenstvu nalog, da ispita zakone, izdane od Josipa 







— 140 - 


II. i stavi prijedlog o njihovoj promjeni. Što se tičel 
ženidbe, bio je taj rad više nadopunjujući nego refor-j 
mirajući, jer je njegovom odlukom iz god. 1791. izdan] 
samo propis o postupku u ženidbenim prijeporima. 

Za cara Franje I. izradjena je nova osnova gra- 
djanskog zakonika god. 1796., koja je pridržala u dru-j 
gom poglavlju prvog dijela pod naslovom »Von denj 
Rechten der Eheleute« u bitnosti takodjer Josipov že-j 
ridbeni patent. 

Opći gradjanski zakonik od 1811. sadržaje u 2.j 
pogl. I. dijela ženidbeno pravo, koje je u svim bitniml 
točkama suglasno sa Jozefinskim ženidbenim patentom,| 
jedino što sadržaje iznimnih ustanova o Židovima. 

Cesarskim patentom iz god. 185$ proglašen je j 
konkordat, sklopljen izmedju pape Pija X. i cara Franje! 
Josipa I. u Beču god. 1855. Ovaj odredjuje u čl. X., dal 
će crkveni sudac izricati presude u ženidbenim stvari-;] 
ma po zakonima crkve, naročito po propisima tridentin-j 
skog sabora, a da će samo gradjansko-pravnim posije-j 
dicama ženidbe suditi svjetovni sud. Na temelju ovih j 
ustanova izdani su bili gornjim cesarskim patentom:] 
I. ženidben^ zakon za katolike, koji poglavito sadržaje ^ 
takove odredbe, koje se tiču gradjansko-pravnih po-1 
sijedica ženidbe i odlučivanja svjetovnih oblasti o nji¬ 
ma, a uz to i drugih ustanova, koje su u savezu sa že-j 
nidbom; II. naputak za ženidbene duhovne sudove uj 
ženidbenim stvarima; taj naputak nije ništa drugo nego] 
kratko, doktrinarno i sistematsko formuliranje općeg • 
crkvenog ženidbenog prava. Prama ovome bijaše 2. 
pogl. općeg gradjanskog zakonika stavljeno izvan kre- j 
posti, te napuštena za katolike načela ženidbenog pra-| 
va, koja je austrijsko zakonodavstvo za Josipa II. pri¬ 
hvatilo. 


Ovo stanje ne bijaše u Austriji dugotrajno. Zako¬ 
nom od 25. V. 1868. uspostavila se krepost 2. pogl. 
općeg gradjanskog zakonika o ženidbenom pravu, a i 
sudbenost u ženidbenim stvarima državljana bez razli¬ 
ke vjere povjerila se gradjanskim sudovima. Ovim za¬ 
konom bijaše još odredjeno, da oni, kojima ne smeta 
nikakva po državnom zakonu priznata zapreka, mogu 
sklopiti ženidbu pred civilnom oblasti, ako nadležni 
dušobrižnik iz crkveno-pravnih razloga uskrati sudjelo¬ 
vanje kod ženidbe. Time bijaše u Austriji za ovakove 
slučajeve uvedena t. zv. gr adfonska ženidb a za nuž¬ 
du — Notzi vileh e (matrimonium civile in času necessi- 
tatis). Ovom novom uredbom odstranjen je sukob, koji 
je mogao nastati, kada dušobrižnik, pred kojim se po 
gradjanskom zakoniku imala sklopiti ženidba, nije smio 
kod sklapanja ženidbe sudjelovati, jer je ženidbi sme¬ 
tala koja crkveno-pravna ženidbena zapreka, koju gra- 
djansko pravo ne poznaje. 

m Od kasnijih zakona dira u crkveno pravo zakon 
iz 1868. o sklapanju ženidbe izmedju pripadnika razli¬ 
čitih kršćanskih vjeroispovijesti; zakon iz 1868. o po¬ 
kušaju pomirenja prije sudbene rastave; zakon iz 1870. 
o ženidbama osoba, koje ne pripadaju nijednoj prizna¬ 
toj crkvi ni vjerskom udruženju i o vodjenju matica 
rodjenih, vjenčanih i umrlih u ovim vjeroispovjestima. 

Prema tome današnji izvori ženidbenog prava u 
Austriji su ovi: 2. pogl. I. dijela općeg gradjanskog za- 
konika, dvorski dekret od 1819., zakon od F868., kojim 
se uspostavlja krepost 2. pogl. I. dijela općeg gradjan¬ 
skog zakonika i prije navedeni zakoni iz god. 1868— 

1870. 












RAZVOJ I DANAŠNJE STANJE ŽENIDBENOG | 
PRAVA U UGARSKOJ. 

U Ugarskoj vrijedilo je od vajkada ženidbeno pra,* 
vo katoličke crkve. Josip !i. iz^ao je posebni patent* 
za Ugarsku (benignae patentales Josephinae de re ma« 
trimonii) god. 1786,, koji je isto što i onaj od god. 178,« 
u austrijskim zemljama. Po ovom patentu smatrala sd 
ž enidba i u Ugarsko j gradjanskim ugovorom, o kojenj 
vrše sudbenost isključivo gradjanski sudovi. Taj paj 
tent nisu medjutim smatrali u Ugarskoj zakonitim zal 
ključkom ugarskoga sabora, budući Josip II. nije* bici 
okrunjen ugarskim kraljem i jer ga je izdao bez privi* 
ljenja sabora. 

‘Leopold JJ odredio je, da se ima uspostaviti sudb* 
nost sudova katoličke i grčko-istočne crkve u ženid-j 
benim stvarima njihovih pripadnika. 

Konačno uredi pitanje o ženidbenom pravu za¬ 
konski članak XXVI. iz god. 1790/91. Za katolike smaJ 
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tralo se riješeno pitanje navedenom odredbom Leopol-1 
da I!.. a za grčko-istočne navedenom odredbom i zak* 
čl. XXVII. iz god. 3790/91. Pripadnicima protestantsk* 
crkve sudili su gradjanski sudovi po ženidbenom pa* 
tentu Josipa II. Što se tiče sklapanja mješovitih ženi* 
daha, to je bilo zak. čl. XXII. iz god. 1790./91. odredje* 
no, da se imadu sklapati pred katoličkim župnikom; oj 
njima sude sudovi katoličke crkve, bez obzira na toj 
je su li bile takove od početka, ili su takovim postale« 
kasnije prelazom jednog bračnog druga na katoličku! 
vjeru. 

U Erdelju vrijedio je Josipov ženidbeni patent od 
god. 1786.-41790., a nakon toga vraćena je ženidbena 
sudbenost sudovima pojedinih priznatih crkvi. 

Iza Josipa II. oživjelo je u Ugarsko] za sljedbenike 
katoličke i grčko-istočne crkve na polju ženidbenogaf. 


prava u cijelosti ono stanje, koje je prije njega posto¬ 
jalo. Josipov ženidbeni patent zadržao je svoju vrijed¬ 
nost jedino za protestante. 

Odredba, da se ženidbe izmedju katolika i nekato- 
lika imadu sklapati pred katoličkim župnikom izazvala 
je velike borbe. Papa Grgur^^VI^ da izbjegne većem 
z lu, dozvoli župnicima, da pasivno prisustvuju (a da ne 
traže i ne primaju* privolu mladenaca) kod sklapanja- 
mješovitih ženidaba, te da se takove ženidbe smatraju 
valjanima i onda, ako se sklapaju pred nekatoličkim 
župnikom. 

Ovo je stanje trajalo do apsolutizma . (1849./60.) 
Godine 1851. bi uveden i u Ugarsku austrijski gradjan- 
si zakon, te s njime i drugo poglavlje prvog dijela Qd- 
nosece se na Ženidbeno pravo, ali katolici i grčko-is- 
točni bijahu osTobodjeni od njegovih propisa. Prema 
tome nije na polju ženidbenog prava za apsolutizma 
ništa promjenjeno na prijašnjem stanju. 

Povratom ustava biše uspostavljeni prijašnji ugar¬ 
ski zakoni uz neke preinake. Od kasnijih zakona važni 
su zak. članci o parnicama u mješovitim ženidbama, o 
zamjenitosti zakonito primljenih kršćanskih vjerskih 
stranaka, te o gradjansko-sudbenom postupku. 

Medjutim su se u Ugarskoj radjali konflikti radi 
nestašice jednog stalnog ženidbenog prava, te je usli¬ 
jed toga došlo do oživotvorenja t. zv. gradjanskog 
obligatornog ženidbenog zakona god. m za sve ugar¬ 
ske podanike, bez razlike vjeroispovijesti. Ovaj zakon 
sastoji od d eset odsj eka a temeljna su mu načela slije¬ 
deća: 1. Svakoga državljanina veže jednako ženidbeno 
pravo, te bez razlike vjeroispovijesti vrše sudbenost 
gradjanski sudovi; 2. Za sve državljane jednako je 
obvezatna forma sklapanja gradjanske ženidbe; 3. Stro¬ 
go se luči pravna od moralno-religijozne strane ženid- 
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be. Prva spada u područje države, a druga u područje 
crkve. Tko hoće može iza gradjanski sklopljene ženid¬ 
be sklopitM crkvenu ženidbu. 

Prema tome tiču se ženidbenog prava u Ugarskoj 
ovi propisi: zak. članci jz god. 1894. koii govore o že- 
nidbenom pravu, o vjeri djece, o državnim maticama, 
o ženidbenim napovjedima i s ovim zak. člancima u 
savezu izdane naredbe ministarstva. 

RAZVOJ I DANAŠNJE STANJE ŽENIDBENOG 
PRAVA U HRVATSKOJ. 

U staro doba imala je u Hrvatskoj crkva zakono¬ 
davstvo i sudbenost u ženidbenim stvarima u svojim 
rukama. Za vladara iz domaće krvi podupirala je sa¬ 
ma državna vlast crkvu u nastojanju, da se ženidbe 
sklapaju i prosuđjuju po crkvenom pravu, a i za vri-, 
jeme zajedničkih hrv. ug. kraljeva nije se ovo stanje 
promijenilo. 

Josipov patent vrijedio je kratko vrijeme i kod 
nas. Nakon smrti Josipa II. stupilo je opet u krepost 
ženidbeno pravo katoličke i grčko-istočne crkve za 
njihove pripadnike, dok druge vjeroispovijesti nisu bile 
priznate. Od kasnijih odredaba važan je spomenuti 
već breve pape Grgura XVI. 

Apsolutistička vlada stala je uvoditi austrijske za¬ 
kone i u Hrvatskoj, te je cesarskim patentom iz god. 
1852. i u Hrvatskoj uveden opći gradjanski zakon. 
Člankom 3. t oga patenta bilo je odredjeno, da II. po¬ 
glavlje o. g. z. nema kreposti za pripadnike katoličke 
i grčko-istočne vjeroispovijesti u koliko se tiče esen- 
c žjalij a ženidbe. 

To stanje bilo je u Hrvatskoj još bolje utvrdjeno' 
konkordatom od god. 1855., kojim je bilo odredjeno, 
da crkveno katoličko pravo i sudbenost duhovnih sudo¬ 


145 - 


va vrijede u pitanjima, koja se tiču bića ženidbe, a da 
s e samo posljedice ženidbe imadu prosudjivati po gra- 
đjanskom pravu. U izvadjanju toga konkordata izdana 
su bila dva, već prije spomenuta zakona, 0 prvome, 
naime o ženidbenom zakonu, bilo je već prije govora* 
U drugome, naime u naputku za ženidbene duhovne 
sudove, valja lučiti dvostruki pravni značaj: jedan za 
gradjansko-pravno, a drugi za'crkveno- pravno podru¬ 
čje. Budući da je crkveno-pravni materijal bio razbacan 
po razhcmm zbirkama, sastavio je kardinal Rausche r 
taj naputak, kojeg su rimski kanonisti i bogosiovi^spj-" 
tahj s crkvenoga gledišta urednim pronašli. Kako je 
taj zakon proglasila država, to se općenito smatra gra- 
djanskim državnim zakonom, jer nije proizvod zakono¬ 
davne vlasti crkve. Za crkvu mogao je dakle taj napu¬ 
tak imati samo značaj doktrinarnog i sistematičnog 
foi muliranja općeg crkvenog ženidbenog prava. 

Budući da se naputak tečajem vremena vrlo mno¬ 
go upotrebljavao s crkvene strane, zadobio je običajno- 
pravnim putem značaj neposrednog partikularnog c_r- 
kvcno-pr avn og izvora. Posizati za općim crkvenim 
pravom dozvoljeno je u smislu ustanova ovog naput¬ 
ka samo onda, ako za pojedini slučaj u naputku nema 
rješenja. 

Nasuprot ovome stanovištu drže drugi, da je i že- 
nidbeni zakon i naputak sastavni dio konkordata, pa da 
su ti zakoni po tome i crkveni i državni zakoni zajed¬ 
no (Schulte, Belaj), što glede naputka vodi do istog 
Posljetka, do kojega i gore razloženo stanovište. 

2. Za pripadnike grčko-istočne crkve vrijedi danas- 
njihovo ženidbeno pravo. 

3. Protestanti prosudjivali su se glede ženidbenog 
Prava do apsolutizma onako, kako je to bilo u Ugar¬ 
skoj, dok poslije apsolutizma, a i danas, vrijedi za njih 
P- Poglavlje prvoga dijela o. g. z. 
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4. Za Židove vrijedilo je do apsolutizma mozaičko 
pravo, a od vremena apsolutizma II. poglavlje prvoga 

dijela o. 2. z. 

Prama tome su izvori ženidbenog prava: a) Za 
katolike cesarski p a tent odJJM' ji,.Qgć§ ženidbeno pra¬ 
vo katoličke crkve, breve Grgura XVI., opći gradjanJ 
ski zakonik za gradjansko-pravne posljedice ženidbe 
i ustanovenovog zakonika od 1917. b) za grčkoistočne 
Sveto pismo, apostolski kanoni, crkveni sabori, spisi 
sv. otac'vi II. poglavlje prvog dijela o. g. z. c) za prote¬ 
stante i za Židove II. poglavlje I. dijela o. g. z. 

ŽENIDBENO PRAVO U BOSNI I HERCEGOVINI. 

Pod otomanskom vladom bila je u pitanjima, koja 
su se ticala ženidbenog, obiteljskog i nasljednog prava. 
priznata posebna sudbenost nemuhamedanskim podani-^ 
cima (katolicima, grčko-istočnima i izraelićanima), koju 
su vršili poglavari odnosnih vjerozakona po njihovim 
posebnim pravima. 

Nakon aneksije ostalo je samo u pogledu ženidbe¬ 
nog prava i sudbenosti isto stanje, koje je vrijedilo 
i prije. 

God. 1907. stupio je i u Bosni na snagu dekret »Ne 
temere«. 

ŽENIDBA SA NARAVNO-PRAVNOG GLEDIŠTA. 

Prema naravno-pravnim zasadama može se že¬ 
nidba definirati kao je dinst veni i doživotni vez muža i 
i žene u svrhu posvemašnje zajednice života. Defini¬ 
cija rimskog prava: Nuptiae sunt coniunctio mariš et 
feminae, et consortium omnis vitae, iuris divini et hu- 
mani communicatio. 

Po samoj prirodi glavne su svrhe ženidbe rasplo¬ 
đivanje ljudskog roda (propagatio generis humani), 
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Z atim zadovoljavanje spolnim nagonima i medjusobno 
potpomaganje. To su t. zv. objektivne svrhe ženidbe, 
a li osim njih može biti i subjektivnih svrha, kao po¬ 
stignuće plemstva, bogatstva, itd. 

Da se glavna svrha ženidbe postigne, mora da po¬ 
jam ženidbe sadržaje u sebi pravo jednog ženidbenog 
druga na tijelo drug oga (ius in corpus) u svrhu spolnog 
općenja .(copula ćarnalis) i dužnost drugog ženidbenog 
druga, da sudjeluje u tom općenju (debitum ćoniugale). 
Budući da se na ovoj dužnosti temelji glavna svrha 
ženidbe, naziva je s pravom Josipov patent »maxime 
essentialis matrimonii obligatio«. 

Što se tiče poligamijc. to je naravno pravo, po 
mišljenju većine pisaca, ne može dozvoliti,, jer se u 
njoj osujećuje ili barem otešćava postignuće glavne 
svrhe ženidbe, te poremećuje odgoj djece propter pa- 
tris incertitudinem. 

Svojstvo nerazrješivosti ženidbe prestaje po op¬ 
ćem mišljenju onda, kad je narušena bitnost ženidbe, 
bez obzira na polučenje naravne svrhe. 

ŽENIDBA SA CRKVENOG GLEDIŠTA. 

U ženidbi se osjm prirodne strane ističe još i mo- 
ralnoetička (ženidba je nerazrješiva i monogamična) i 
religiozna strami (ženidba je božanska institucija). 

1. Katolička crkva smatra valjanom u užem smislu, 
samo kršćansku ženidbu, ali pod utjecajem nauke na¬ 
ravnoga prava priznaje, da su i ženidbe nevjernika 
prave i valjane, ako im ne smeta kakova zapreka na¬ 
ravnoga i božanskoga prava. Suglasno s tim kaže na¬ 
putak od 1856., da je ženidba savez međju mužem i že¬ 
nom uredjen po volji božjoj radi rasplodjenja ljudskoga 
r oda i radi zamjenitog podupiranja. 

Sa gledišta, da je ženidba sakramenat, zahtjeva se 
a ) tvar (materija); većina drži, da su tvar ovoga sa- 
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kramenta same osobe, koje ženidbu sklapaju; b) iiwB 
(forma), to je očitovanje privole na ženidbu; c) djelrteJM 
(minister), koji spaja lik sa tvari. Ćommunis opinio dooM 
torum jest, da su djelitelji ovoga sakramenta same oso-, 

; be, koje ženidbu sklapaju, jer one očitovanjem svoj« 
privole spajaju lik sa tvari sakramenta ženidbe. Sve« 
čenik je samo ugledan svjedok sa strane crkve. Sve*® 
ostale osobe, koje prisustvuju ovome činu, kao n. pr.« 
svjedoci, ne mogu nipošto biti djelitelji sakramenta.« 
Ipak je bilo francuskih teologa, koji su tvrdili, da je 
svećenik djelitelj sakramenta, a tu je nauku znanstveno f 
zastupao Melchior Canus na tridentinskom saboru. 

2. Grčko-istočna se crkva razilazi sa katoličkom« 
u pogledu ženidbe u dva načela. Prvo načelo grčkog 
istočne crkve je to, da je ženidba i za života obaju su¬ 
pruga u stanovitom slučaju razrješiva, a drugo se na¬ 
čelo sastoji u tom, da je za valjanu ženidbu potreban 
svećenički blagoslov, te je prama tome djelitelj sakra¬ 
menta svećenik. 

3. Reformatori (Luter, Kalvin) zabaciše doduše sa-9 
kramentalni značaj ženidbe i proglasiše je svjetovnom«, 
stvari, ali se iz njihovih spisa razabire, da ženidbi pri« 
znavaju neku svetost. 

ŽENIDBA SA PRAVNOG GLEDIŠTA. 

Ženidba imade i svoju pravnu stranu. Ženidbu kao. 
pravnu uredbu priznavaju i svekolike crkve i vjero*4 
zakonske družbe, pa i katolička crkva. Sa pravnog sta® 
novišta potrebna je za postanak ženidbe suglasna voM 
muškarca i žene (nuptias facit consensus). Ova uza¬ 
jamna privola na ženidbu (mutuus contrahentium con¬ 
sensus) jest njezin temelj (supstantia coniugalis); gdje 
ovakove privole nema, ne može biti govora o ženidbi|J 
Ovaj ženidbeni ugovor smatraju neki osobitom vrstna 


ugovora, koji mnogi nazivaju naravnim ugovorom (con- 
tractus naturalis). Katoličko crkveno pravo zove ovaj 
ugovor contractus coniugalis. 

Razlike izmedju ženidbenog i gradjansko-pravnog 
ugovora jesu: 1. što se ženidbeni ugovor može sklopiti 
samo medju dvije osobe; 2. što te dvije osobe mora 
da budu različita spola; 3. što je njegov sadržaj odre- 
djen naravnim pravom, te stoga neovisan od volje 
stranaka, koje ga sklapaju; 4. što su mu predmet same 
stranke, koje se u ženidbi jedna drugoj predavaju is¬ 
todobno primaju; 5. što supruzi ne mogu na druge pre¬ 
nijeti svoja prava i dužnosti; 6. što mu je prestanak 
neovisan o volji supruga. 

ODNOŠAJ ŽENIDBE KAO UGOVORA PREMA SA¬ 
KRAMENTU PO SHVAĆANJU CRKVE I DRŽAVE. 

Po nauci i pravu katoličke crkve jest svaka valja¬ 
na ženidba medju kršćanima ujedno i sakramenat. Bu¬ 
dući da ženidba nastaje ugovorom, nastaje time isto¬ 
dobno i sakramenat. Stoga iz valjanosti ženidbenog 
ugovora zaključujemo na valjanost sakramenta (sacra- 
mentum sequitur naturam contractus)'. Ženidbeni ugo¬ 
vor i sakramenat ženidbe jesu prema tome nerazdru- 
živo medjusobno vezani. Nauku, kojom se tvrdi raz- 
druživost ženidbenog ugovora od sakramenta ženidbe, 
najodlučnije je osudila katolička crkva (pape Pio VIII., 
Leo XIII. i Pio IX.) Premda je ženidbeni ugovor, kako 
kaže Gasparri, podignut na dostojanstvo sakramenta, 
ostala mu je ipak narav nepromijenjena, t. j. on je i da¬ 
lje zadržao svojstvo i narav ugovora, dakle svojstvo 
pravnog akta. 

Državna vlast tumačeći u svoj prilog druge nazo¬ 
re o ženidbi, nastojala je svom silom, da podvrgne že¬ 
nidbu svojoj vlasti. Skoro se naime razvila nauka, da 







ženidbeni ugovor postaje sakramentom tek onda, kad 
mu pridodje svećenički blagoslov. Tako medjusobno 
odijeljeni, potpada ugovor državnoj, a sakramenat cr¬ 
kvenoj vlasti. Na v olji j e dakle zaručnika, da žive u že¬ 
nidbi nastaloj ugovorom, ili da još k tomu traže sveće¬ 
nički blagoslov. Mnoge su države prihvatile ovu nauku, ; 
te su stale uredjivati ženidbu kao gradjanski ugovori 
Ovu je nauku još bolje učvrstila nauka naravnoga pra¬ 


va. 

Ženidba se definira sa gledišta njezinog postanka 
(matrimonium in fieri) ili njezinog stanja (matrimoni-1 
um factum esse). S ovoga potonjega stanovišta polazi 
definicija rimskog prava i naputka od 1856., dok se ob- j 
žirom na katoličku nauku može ženidba definirati s oba ] 


stanovišta. U prvom je slučaju ženidba zakoniti i ne- j 
razrješivi ugovor izmeđju muža i žene u svrhu osnutka | 
potpune zajednice života, a kojeg je Isus uzvisio na sa¬ 
kramenat. U drugom je slučaju ženidba nerazrješivi i 

... . M»t**t*.r.*u* ^ irn r rc . u , ■■■ ' —; - I 

vez izmedju muža i žene u svrhu potpune zajednice J 
života, uzvišen na dostojanstvo sakramenta. Državno s 
se zakonodavstvo ne upušta u definiranje ženidbe,, nego 
to prepušta znanosti. 

MATRIMONIUM IN FIERI. ZARUKE. 

Sponsalia sunt promissio futuri matrjmonii t. j. za- 1 
ruke su istinito, dobrovoljno, promišljeno, zamjenito 1 
i vanjskim načinom izraženo obećanje buduće ženidbe, 
što ga medjusobno daju dvije točno opredijeljene oso- | 
be različnog spola, koje su pravno sposobne, da sklope i 
brak. 

Sklopiti zaruke može svatko, koji je navršio 7. go-jl 
dinu života, ako ne predleži kakva žiriiđbena zapreka. | 
IvSodobnici^ koji sklopiše zaruke, mogu ih nakon što 1 
su stekli pubertet (kod dječaka navršena 14. god. a kod 
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djevojaka 12. god.), slobodno i ne naznačivši razloge 
razvrći. Zaruke; što ih sklopiše roditelji u ime malo- 
dobne djece, obvezuju istu tek onda, kad su stekla 
pubertet i privoljela na ove zaruke. 

Zaručnici ne smiju stanovati pod istim krovom (sub 
eodem tecto), dok ih svećenik za uvijek ne sveže. 

Propisane forme za skalapanje zaruka po općem 
pravu nije bilo. Kao svaki ugovor mogu se i zaruke 
sklapati pod uvjetima. Takav se uvjet može odnositi 
na prošlost, sadašnjost ili budućnost (conditto de prae- 
terito, praesenti et futuro), a može biti nužni ili sluča- 
ian, mogući, častan i suspensivni ili rezolutivni. Nada- 
lje se mogu zaruke sklapati i na vrijeme, te se mogu 
potkrijepiti prisegom i darom (archa sponsalicia), koji 
gubi onaj, koji bezrazložno odstupi od ženidbe. Ipak 
nije dozvoljeno ugovoriti kazne za onoga, koji će bez¬ 
razložno razvrgnuti zaruke. 

Posljedice valjano sklopljenih zaruka jejsu za¬ 
ručnici moraju čuvati zadanu riječ (fidem sponsaliciam); 

oni su dužni uzeti se u ugovoreno vrijeme, a ako 
takovo nije ugovoreno, onda što prije« Stranka, koja se 
tvrdokorno i nepravedno ustručava da ispuni zadanu 
riječ, može se osuditi na naknadu štete, koju je time 
prouzročila; 3. zaruke radjaju impedimentum prohi- 
bens izmedju jednoga od zaručnika i svake treće oso¬ 
be; 4. zaručnik ne smije uzeti krvnog srodnika svoje 
zaručnice u prvom koljenu (i obratno), niti onda, ako 
su prve zaruke prestale (impedimentum dirimens pub- 
licae honestatis). 

Zaruke se razvrgavaju: jl) jpso iure: fTT)mutuo dis- 
sensu (t. j. ako na to obje stranke privole); (2.' ako se 
jedna stranka oženi ili uda za treću osobu; 3J ako stu¬ 
pi u koji religijozni red; 4. ako primi više redove: 5. 
ako medju zaručnicima nastane ženidbena zapreka; 6. 
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ako izostane suspenzivni ili nastupi rezolutivni uvjet. 

stranka povrijedi zaruč- 
ničku vjernost; 2. ako je dulje vremena odsutna a da 
se za nju ništa ne zna; 3. ako predje na nekršćansku 
^f ru ’ ^ a ^? ^ 1 ^ .§^ e lji "dopuštaju ženidbe, jer se 
opravdano boje, da bi mladi zlo živjeli; 5 ako stranka 
sklopi uvjetne zaruke te ne ispuni uvjet; 6. kad u osobi \ 
ili odnošajima jedne stranke nastane takova promjena, 
koja da je prije postojala, ne bi došlo do zaruka. 

Ako ostavljena stranka prigovara, mora druga po¬ 
dići tužbu na razvrgnuće zaruka, i to se imade sudač¬ 
kom osudom izreći. 

Ženidbeni dekret »Ne temere« odredio je, kako i 
pred kim se imadu sklapati zaruke. Samo one zaruke 
smatraju se valjanima i dobivaju kanonske učinke pro 
utroq'ue foro, koje se budu sklopile pismom potpisanim' i 
od stranaka i osim toga od župnika ili mjesnog ordina¬ 
rija ili dva. svjedoka. Ako stranka ne može pisati, ima 
se to zabilježiti u pismu, koje će treći svjedok sa žup¬ 
nikom potpisati. Pod svećenikom razumijeva se ovdje 
svaki dušobrižnik, koji na odredjenom teritoriju vrši 
svoju dušobrižničku službu. Delegacije svećenika ovdje 
nema. 

Codex zadržao je u glavnome ustanove dekreta 
»Ne temere«/Otpao je impedimentum publTćae hones- 
tatis iz valjanih razuka. Budući da Codex ne spominje 
razloge jednostr an og razvrgnuta zaruka, to se uzima, 
da se takovima imadu sada smatrati jedino oni, koji 1 
proizlaze iz same biti ugovora. Glede puberteta odre- 
dio je Codex, da ga dječaci stiču navršenom 16., a dje- 
v ojke s a navršenom 14. godinom. I Codex potvrdjuje, • 
da i u slučaju valjanih zaruka povrijedjeni dio imade 
tražiti samo naknadu štete, a ne sklopljenje ženidbe 
sudbenim putem, jer bi u tom slučaju ženidba sklopljena 
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v j ac metu bila nevaljana. Pitanje naknade prepušta 
c fkveni sudac civilnome, jer sam nema prisilnih sred¬ 
stava, da prisili stranku na izvršenje osude. 

0 ISPITU ZARUČNIKA I OGLASU ŽENIDBE. 

Da se ustanovi, da li zaručnici poznavaju dužnosti, 
koje imadu kao članovi crkve uopće, a kao ženidbeni 
drugovi napose, valja da se podvrgnu ispitu pred svo¬ 
jim župnikom. Taj se ispit mora položiti prije oziva 
(oglasa, napovijedi), osim toga mora župnik ustanoviti, 
da li postoji kakva ženidbena zapreka. Stoga imadu za¬ 
ručnici prij e vjenčanja donijeti župniku ove isprave : f: 
krsni list, ako nije iz ove župe; 2. svjedodžbu, da su 
neoženjeni;-3. dozvolu poglavarstvu; 4. svjedodžbu o 
zavičajnosti;, 5. svjedodžbu o izvršenoj vojnoj dužno¬ 
sti; 6. privolu roditelja u slučaju maloijetnosti. 

- • ii xrtn—. » n.m i, I , u »w rmi-no.- 

Sabor triđentinskjje odredio, da se svaka ženidba, 
koja se kani sklopiti, ima javno oglasiti u crkvi za vri¬ 
jeme svečane mise i to tri nedjelje ili blagdana, što sli¬ 
jede jedan za drugim,^Ovlašten je i dužan ozivati svaki 
župnik, u čijoj župi imadu zaručnici budi pravi budi ne- 
pravi domicil. Po starome pravu pravi je dojjjjcil (do¬ 
micilnim verum) onaj, gdje tko isključivo i ponajviše 
nastava, a nepravi (quasi domicilium) onaj, gdje tko 
nastava samo dok poluči neku svrhu, koja traži dulji 
boravak u nekom mjestu, ali nema volje, da se tamo 
trajno nastani. Ako oba zaručnika imadu isti domicil, 

ozivlje ih župnik dotičnog.mjesta; ako imadu razni do- 

- -- • • •• • 

micil, ozivlje ih župnik jednog i drugog z aručnika . Oni. 
koji imadu quasi domicil', madu se ozvati u župnoj cr¬ 
kvi istoga. Osobe, koje uopće nemaju nikakav domicil, 
czivlju se u onoj župi, gdje se za to vrijeme slučajno 
nalaze, te u mjestu, gdje su zavičajni; ne imadu li za¬ 
vičajnosti, ozivlju se u župnoj crkvi rodnoga im mjesta. 
Oprost od oziva daje se: 1. in forma pro nobilibu s (dis- 
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pensatio sine causa) kod članova obitelji vladara i vi¬ 
sokog plemstva uz visoku taksu; 2. in forma comnni- 
ni, kod imućnih obitelji, ako je causa honesta, uz viso- 
ku^taksu; 3. in forma pauperum, ako predleži kakova 
causa infamans, kođ siromaha, bez takse. 

Forma oziva sastoji u tačnoj oznaci kontrah e nata, 
njihovih imena, rodnog mjesta, te dobi, staleža i prebi- 
valista roditelja. Ne smiju se navoditi takove oznake, 
Koje bi mogle koga vrijedjati. 

Dispenzacija od odziva podjeljuje se samo iz važ¬ 
nih razloga na pr. iii articulo mortis, u slučaju konvali- 
dacije nevaljane ženidbe, kod matrimonium conscien- 
fiae i dr. Oprost podjeljuje redovito biskup. Ako se 
oproste sva tri oziva, moraju zaručnici prije sklopljenja 
ženidbe položiti iuramentum de statu libero sive integri- 
tatis, da ne znadu za kakovu ženidbenu zapreku. Ne 
sklope li zaručnici brak u roku od šest mjeseci poslije 
trećeg oziva, mora se cijeli oziv ponoviti. 

Cođex raščistio je pitanje o domicilu, te kaže u 
tom pogledu slijedeće: Domicilium verum je ono mje- 
sto, u kojem netko stalno stanuje za uvijek, ili je barem 
deset godina stanovao; g uasi domicil ium je ono mjesto, 
u kojem netko stanuje većimo godine. Domicilum 
verum stiče se stanovanjem (commoratione) u nekom 
mjestu, koje se produži kroz deset godina ili stanova¬ 
njem u nekom mjestu, koje je spojeno sa nakanom, da 
tamo uvijek stanuje. Quasi domicilium stiče se borav¬ 
kom u nekom mjestu protegnutom kroz veći dio godine 
ili prebivanjem u nekom mjestu s nakanom, da tamo 
ostane kroz veći dio godine. Ta nakana ostati u nekom 
mjestu može biti pomrsena, ali to ne smeta u pravnim 
poslovima osobi, koja ih je obavila s obzirom na ste¬ 
čeni domicil. Domicil može nadalje biti župni (parochi- 

ale) i biskupski (dioecesanum) prema tome, da li netko 

<«*«*•*. 


- 155 


kani ostati u stanovitoj župi ili cijeloj biskupiji. Nadalje 
se dijeli domicil na domicilium voluntarium (kad netko 
po svojoj volji udari negdje domicil) ili neccessarium 


(kad to ne ovisi o volji pojedinca). Obzirom na domicil 
dijele se osobe na: inaolae (koje imađu domicil), adve- 
riae (koje imadu quasi domicil), peregrini (koje imadu 


negdje drugdje domicil) i vagi (koji uopće nemaju do¬ 
micil). Glede oziva ođredjuje Ćodex , da se ozfvmože 
zamijeniti time, da se imena zaručnika javno pribiju kroz 
barem osam dana, u kojima moraju biti sadržana dva 
svetka. Ozivati inoze vlastiti župnik parochus propfT - 
usfT^/lastjti biskup (ordinarius proprius) može od oziva 
đispenzirati. Imade li više takovih, može dispenzirati 
onaj, u čijoj se biskupiji sklapa brak; sklapa li se brak 

» » ■ . ».i i i t Aw>i 'n i* nro>w ijjU)M iii at] 

u sasvim tudjoj biskupiji, može dispenzirati svaki od 
ordinarija proprija. Svi vjernici su obvezani, prijavitFbis- 

, • V. . .. .... ... 

kupu ordinariju iii parohu poznate im ženidbene smet¬ 
nje. Nema li nikakovih prijava, imade se prema određ- 
'bi Ćodexa sklopiti brak tek tri dana poslije trećeg ozi¬ 
va, ako važni razlozi drukčije ne zahtijevaju. Važna je 
ustanova Codexa, da se oziv može oprostiti kod skla¬ 
panja ženidbe uz impedimentum disparitatis cultus mjx- 
tae reiigionis. 


MATRIMONIUM IN ESSE. RAZLIČITE VRSTE 
ŽENIDBE. 

1. Matrimonium verum je ženidba, koja je u skladu 
sa naravskim zakonima; 2. Matrimonium legitimum je 
ženidba, što sklapaju nevjernici po gradjanskim i na¬ 
ravskim zakonima; 3. Matrimonium ratum je ženidba, 
koju sklapaju kršćani po naravskim, božanskim i cr¬ 
kvenim propisima; može biti consumatum, ako je usli¬ 
jedila copula carnalis, ili non consumatum, ako nije us¬ 
lijedila; 4. Matrimonium pubiicum je ženidba, koja se 
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sklapa uz sudjelovanje crkvenih organa; 5. •Matrjtno - 
nium ciandestinuum u izvantridentinskom području je 
ženidba, koja je sklopljena bez crkvenih formaliteta, a 
matrimonium clandestinum u tridentinskom području 
je ona ženidba, koja nije sklopljena po propisima tri- 
dentinskog sabora. Prva vrst te ženidbe je zabranjena, 
ali ipak valjana, a druga vrst je nevaljana; 6. Matri- 

■■ i««""'' 

monium putativurn je ženidba sklopljena po propisanoj 
formi ali uz ženidbene zapreke, koje su postojale medju 
zaručnicima, a za koje oni nisu znali. Djeca iz ovoga 
braka su zakonita, a roditelji mogu dobiti dispenzaciju, 
da im ženidba bude valjana; 7. Matrimonium conscien- 
tiae (occultum) je ženidba sklopljena po tridentinskoj 
formi, ali uz uvjet, da se drži tajnom (radi toga se za¬ 
ručnici ne ozivaju, niti im se imena uvrštuju u redovitu 
maticu); 8. Matrimonium disparagium ili inaequale je 
ženidba izmedju osoba raznog staleža. Posebna njena 
vrsta je matri monium morganaticum, kad muž visoka 
roda uzme ženu iz nižeg plemstva ili neplemkinju uz 
predhodno ugovoreni uvjet, da niti žena niti djeca ne 
će biti dionici* staleških časti muževih, i da ne će imati 
nasljednog prava na njegovu imovinu, nego će se zado¬ 
voljiti s onim, što muž svojevoljno obeća u vjenčanom 
aktu; 9. Matrimonium vallidum i invallidum ženidba va¬ 
ljana i nevaljana; 10. Matrimonjum civile^ je ženidba 
sklopljena po gradjanskim zakonima i pred svjetovnom 
oblasti. 

Razlikujemo tri vrste ove civilne ženidbe; a) Ma¬ 
trimonium civile facultati vum , ako se kontrahentima 
stavlja na volju, hoće li konsens očitovati pred župnikom 
ili pred svjetovnom vlasti; b) Matrimonium civile obli- 
gatorium, ako se izrično traži, da se ženidba imade 
sklopiti pred svjetovnom vlasti; c) Matrimonium civile 
in času necissitatis (Notzivilehe) je ženidba, koju đr- 
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žava dopušta samo u slučaju, kad a se župnik poradi 
crkvenih zapreka ustručava sudjelovati kod ženidbe, 
kojoj ne priznaje civilnu ženidbu, poriče joj svaki sa- 
kramentalni karakter, pače je ne smatra ni ugovorom, 
već konkubinatom, koji je zakonom priznat. 

KAKO VALJA SKLOPITI ŽENIDBU. 

Historijski razvoj forme sklapanja braka do ženidbenog 
dekreta »Ne temere«. 

Sve do tridentinskog sabora smatrala se valjanom 
svaka ženidba, koja bijaše sklopljena zamjenitorn pri¬ 
volom, trebalo je samo dokazati, da je konsens uistinu 
dan. Usprkos tome već se za rana uobičajilo, da se brak 
sklapa pred svećenikom »in facie ecelesiae« — , to bija¬ 
še matrimonium publicum, a svaki drugi matrimonium 
clandestinum, premda je pravno bio potpuno valjan. 
Uslijed ovih nesredjenosti zahtijevalo se, da se brakovi, 
koji se imaju sklopiti, imadu oglasiti u javnim crkve¬ 
nim sastancima. To nije ipak vrijedilo do sabora late- 
ranskoga, koji je pod prijetnjom štetnih posljedica, ali 
bez upliva na valjanost ženidbe, odredio, da se taj pro¬ 
pis imade obdržavati. 

Tridentinski sabor sadržaje u Cap. I. decreti Con- 
cilii Tridentini de reformatione matrimonii t. zv. »Ta- 
metsi« naredbu o valjanom sklapanju braka. Da nared- 
6a* M TnBentinskog sabora obvezuje vjernike zahtijeva 
se; 1, da je proglašena u svakoj pojedinoj župi odnosno 
biskupiji i to kao naredba Sv. stolice;.^ treba je usme¬ 
no ili pismeno u materinskom jeziku proglasiti; v g. u 
mjestu, gdje još nije proglašena, može župnik tu nared¬ 
bu samo uz dozvolu biskupa proglasiti; 4. dovoljno je 
da je jedamput proglašena, da ima obvezatnu moć; 
kad se dvoji, da li je u nekom mjestu proglašena, pred- 
mijeva se, da jest, ako su se u tom mjestu sklapale že- 
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nidbe po tridentinskim propisima uz osvjedočenje, da se 
time udovoljava propisima tridentinskog sabora; 6. ta 
naredba veže samo one vjernike, koj| prebivaju u mje¬ 
stu, gdje je ona proglašena. 

V a Uanost ženidbe onih, koji odu iz mjesta, gdje je 
sabor Proglašen u takova, gdje nije pro¬ 

glašen i ondje sklope ženidbu, prosudjuju se po ovim 
pravilima:^ ženidba je valjana, ako imadu ili su stekli 
domicil bar jedan od zaručnika u mjestu, gdje nije ta 
naredba proglašena; b} 1 beskućnici mogu na netridentin- 
skom području sklopiti valjanu ženidbu, jer su župljani 
onoga mjesta; gpda li mogu oni, koji imadu na triden- 
tinskom području prebivalište, sklopiti na netridentin- 
skom području valjanu ženidbu, nije razjašnjeno. 

Valjanost ženidbe katolika, koji prebivaju medju 
poganima ili krivovjercima, prosudjuje se ovim pravi¬ 
lima; a) ako u tom mjestu nije proglašena naredba tri¬ 
dentinskog sabora, mogu katolici sklopiti valjanu ženid¬ 
bu potajno ili pred nekatoličkim dušobrižnikom, ali 
kao pred političkim činovnikom; b) ako je u tom mjestu 
proglašena naredba tridentinskog sabora, a ne može se 
doći do katoličkog svećenika, valjana je ženidba^ pred 
dva svjedoka. 

Sabor tridentinski odredio je, da se ženidba imade 
sklopiti očitovanjem konsensa obiju zaručnika pred 
vlastitim župnikom ili njegovim zamjenikom i u pri¬ 
sutnosti dvojice svjedoka. Kompetentan je parochus 
proprius svakoga od kontrahenta, t. j. onaj župnik, u 
kojega župi imade jedan ili oba zaručnika svoj do¬ 
micil, ako je zaručnik rimokatolik, a zaručnica grko- 
katolikinja, treba ženidbu sklopiti pred rimokatoličkim 
župnikom; ako je obratno, može se ženidba sklopiti 
pred jednim ili drugim župnikom. Župnik može valjano 
Prisustvovati ženidbi svojih župljana i izvan svoje žu- 
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pe. Župnik, koji prisustvuje ženidbi beskućnika, treba 
za to dozvolu od svoga biskupa. Sklapanju braka može 
prisustvovati i svećenik, koga za to delegira parochus 
proprius ilj ordinarij.Šubdeiegacija jednoga trećega sa 
strane delegata dozvoljena je samo kod generalnih de¬ 
legacija t. j. bez individualne oznake delegata. Za pri¬ 
manje konsensa pe zahtijeva se svojevoljno prisustvo 
župnika ili svjedoka, samo mora to prisustvo biti tako¬ 
vo, da prisutni prate sam čin pomnjivo duhom. Svaki 
župnik može preduzimati vjenčanje, pa i ako mu je ko¬ 
jom cenzurom (crkvenom kaznom) bilo izvršavanje 
službenog prava zabranjeno. Svjedoci m ora da posje¬ 
duju prirodne sposobnosti (ne smiju da budu slijepi, 
gluhonijemi; mogu biti rodjaci žene, krivovjerci, nepi¬ 
smeni). 

Za sklapanje braka po punomoćnicima (per procu- 
ratorem), koji je dopušten po kanonskom pravu, zahti¬ 
jeva se specijalna punomoć i dozvola ordinarijata. Že¬ 
nidba u slučaju opoziva prokure vrijedi i onda, ako ni¬ 
je drugi ženidbeni drug obaviješten o opozivu. 

Sklapanje braka po odredbama ženidbenog dekreta 
»Ne temere«. 

Ženidbeni dekret »Ne temere« izdala je Sacra Con- 
gregatio Concilii u augustu g. 1907. a obvezuje sve ka¬ 
tolike na svijetu (makar se oni i odmetnuli kasnije od 
katoličke crkve), počam od uskrsa god. 1908. Svrha 
je ovom dekretu odstraniti sasvim za katolike potajnu 
ženidbu. Ipak se tim dekretom ne ukida »Tametsi«, nego 
se u neku ruku nadopunjuje. 

Razloga, da je moralo doći do novog uredjenja že¬ 
nidbenog prava, bilo je vrlo različitih. Tako nije bilo 
jedinstva u crkvi, budući da se lučilo tridentinsko i ne- 
tridentinsko područje, zatim se nije moglo ustanoviti 



da li netko nije potajno oženjen, te postoji zapreka 
postojećeg braka za novu ženidbu, nadalje je bilo često 
teško ustanoviti, tko je čiji parochus proprius i t. d. 


Glede načina, kako treba sklapati valjanu ženidbu, 
odredjeno je, da je samo ona ženidba, valjana, koja je 
sklopljena pred mjesnim župnikom ili ordinarijem ili 
svećenikom od jednoga ili drugoga ovlaštenim i ba¬ 
rem' dvojicom svjedoka. (Mjesni Tupnik — parochus 
focT * je onaj župnik, u čijoj se župi sklapa ženidba). 
Svaka po tajn a ženidba, sklopila se ona na kojemgod 
mjestu, je nevaljana. Sada nema više razlikovanja mje¬ 
sta, na kojima je »Tametsi« proglašen i na kojima nije, 
jer se »Ne temere« proteže na Čitavu crkvu. 


7 - a važnost ženidbe u redovitom slujaju je¬ 
su:.!} Izbačeni ili suspendirani župnici ne mogu valjano 
prisustvovati ženidbi. Župnik sudjeluje valjanp od 
zauzeća župe u posjed ili nastupa službe. .1 Župnici 
mogu samo unutar granica svoga teritorija valjano pri¬ 
sustvovati ženidbama i to ne samo svojih podanika, 
nego takodjer i nepodanika. Vlast je župnika teritori¬ 
jalno umanjena, a personalno povećana. 1 ^ Prije je bila 
valjana ženidba, kojoj je župnik prisustvovao i protiv 
syoje volje, a sada je samo ona ženidba valjana, kojoj 
župnik prisustvuje znajući unapred, o čemu se radi, t. j. 
treba da je rogatus. (*5| ^Pnie je bila valjana i ona že¬ 
nidba, kod koje je župnik samo čuo bračnu privolu kon- 
trahenata, a sada je potrebito za valjanost ženidbe, da 
župnik ne prisustvuje samo pasivno slušajući bračnu 
privolu, nego je potrebno da aktivno sudjeluje, t. j. traži 
i prima privolu kontrahenata. Vojnički župnici nemaju 
svog stanovitog teritorija, te oni prisustvuju valjano že¬ 
nidbi svojih podanika, dogodilo se to u bilo kojoj dijece¬ 
zi ili župi. 

Uvjet’ za dopuštenost ženidbe u redovitom slučaju 
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jesu: Župnik prisustvuje na svom teritoriju valjano 
svakoj ženidbi podanika i nepodanika. No da mu bude 
prisustvovanje dopušteno, mora se osvjedočiti, da li 
imade barem jedan od zaručnika u njegovoj župi domi¬ 
cil, ili da barem mjesec dana u njoj boravi. U slučaju, 
kad ne bi ti uvjeti postojali, mora imati dotični župnik 
za dopušteno prisustvovanje dozvolu od vlastitog žup¬ 
nika. Ženid ba pred župnikom mjesta unutar granica 
njegove župe, a bez dozvole vlastitog župnika, nedopu¬ 
štena je, ali valjana. Gledom na nedopuštenost ženidbe 
sa strane nevlastitog župnika čine iznimku teške nužde. 
Nadalje je odredio >>Ne temere«, da se ženidba sklapa 
pred župnikom zaručnice, osim ako ispričava koji pra¬ 
vedan razlog. 

Župnik ili mjesni ordinarij mogu dati dozvolu dru- ^ 
gomu izvjesno odredjenom svećeniku, da prisustvuje 
ženidbi unutar granica njihova teritorija. 

Vanredni način ženidbe u pogibelji smrti dozvoljen 
je onda, kada prijeti pogibelj smrti, a ne može se doći 
do mjesnog župnika ili ordinarija, ili svećenika od jed¬ 
noga od njih ovlaštenoga. Tada se može ženidba, da se 
pomogne savjesti i pozakonjenju djece, sklopiti valjano 
i dopušteno pred kojimgod svećenikom i dvojicom svje¬ 
doka, a svećenik zajedno s kontrahentima mora nasto¬ 
jati, da se ženidba uvede u propisane knjige. 

U slučaju pomanjkanja svećenika, dozvoljen je ta- 
kodj er vanr edan način sklapanja ženidbe. Ako se naime 
dogodi, da se u kojem kraju ne može imali’* mjesnog 
župnika iil ordinarija, ili svećenika od njih ovlašteno¬ 
ga, pred kojim se može sklapati ženidba pa to stanje 
potraje jedan mjesec, može se ženidba valjano i dopu¬ 
šteno sklopiti formalnom izjavom kontrahenta pred 
dvojicom svjedoka, koji zajedno sa kontrahentima mo¬ 
ralu nastojati, da se ženidba uvede u propisane knjige- 
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Nakon sklopljenja ženidbe mora župnik ili njegov 
zamjenik odmah upisati u matice vjenčanih imena že- 
nldhenih svjedoka, te mjesto i dan sklopljenja ženidbe. 
Podjedno valja župnik ubilježiti takodjer u knjigu kršte- 
nih, da je ženidbeni drug toga i toga dana sklopio ženid¬ 
bu; ako je ženidbeni drug gdje drugdje kršten. izvijestit 
će župnik o sklopljenom braku župnika krštenja. 

Od nebitnih formi ženidbe, glavna je blagoslov. 
Taj se može dati samo pod misom. On je zabranjen; 
a) u mješov itom braku; b) u zabranjeno vrijeme izim 
uz dozvolu ordinarija; c) u drugom braku udovice, ako 
ga je već u prvom primila. 

Nekim krajevima podijelila je Sveta Stolica pogod¬ 
nost, da se u njima stanovite mješovite ženidbe mogu 
valjano sklapati bez obdržavanja bitne forme. Tu po¬ 
godnost dobila je najprije Njemačka konstitucijom 
»Provida«, koja je kasnije protegnuta na Ugarsku, Hr¬ 
vatsku i Slavoniju. 

ŽENIDBENE SMETNJE UOPĆE. (IMPEDIMENTA 
MATRIMONII). 

Ženidbena zabrana (impedimentum impediens) je 
okolnost u osobi, radi koje ona po pravu ne može do¬ 
pušteno ženidbu sklopiti. 

Ženidbena zapreka (imp. dirimens) je okolnost u 
osobi, radi koje ona po pravu ne može ni dopušteno ni 
valjano ženidbu sklopiti. 

Ženidbene zapreke dijele se na: 1. imp. iuris di¬ 
vini seu naturalis (od njih ne može nitko 3rspehzirati) 
i imp. iuris positivi ecclesiastici (od njih je moguća dis- 
penznal: gjjfo imp. ansolu ta (kad neka osoba uopće ne- 
može sklopiti ženidbe) i relativa (ako netko ne može 
sklopiti ženidbe samo sa stanovitom osobom) ;l 3. imp. 
publica (poznata svakome), occulta (poznata samo ne¬ 
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kima, najviše petorici) i omnio occulta (poznata samo 
ženidbenim drugovima); 4. imp. đispensabilia (od kojih 
se može oprostiti) i indispensabilia (od kojih se ne može 
oprostiti);(& imp. iuris publici (radi kojih može svatko 
tužiti, da se izreče nevaljanost ženidbe) i iuris privati 
(koje se tiču samo ženidbenih drugova, i zato jedino 
oni mogu da tuže) imp. civilia (zapreke propisane 
samo sa strane države, kojih crkva ne priznaje); ’t, 
i mp. a n tepedentia (koja postoje već za sklapanja bra¬ 
ka) i supervenientia (koja kasnije nadodju); 8. imp. per- 
petua (koja uvijelc traju) i temporanea (koja s vreme¬ 
nom prestaju). 

Codex je uveo novu razdiobu zapreka na impedi- 
menta dirementia gradus minom (krvno srodstvo u 
trećem koljenu pobočne loze, tazbina u drugom koljenu 
pobočne loze, javna ćudorednost u drugom koljenu, 
duhovno srodstvo, preljub s obećanjem ili pokušajem 
ženidbe) i imped. dirimentia gradus maioris (sve ostale 
zapreke)." 


A. ŽENIDBENE ZAPREKE. 

I. Zapreke radi naravnih razloga, kofi ne dopuštala 
konsens. 

fl - Im j. pomanjkanje dušev¬ 
nih silaTo^^ jer im manjka samo¬ 

svjesno očitovanje konsensa); ako kod umobolnih na¬ 
stupi lucidum intervallum, mogu valjano sklopiti 
brak. 

2. Impedimentum aetatis. Kanonsko pravo traži za 
muškarce' 14, a za djevojke 12 godina, a Codex 16 god., 
odnosno 14 god. Ipak je dužnost župnika odvraćati 
stranke od ženidbe prije one dobi, u kojoj imaju u dotič- 
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nom kraju potpunu duševnu i tjelesnu zrelost. Djispen- 
zaciju obzirom na dob daje samo papa. 

Impotencija je ne¬ 
sposobnost za potpuno spolno općenje, koje se osniva 
na tjelesnom manjku spolovila. Razlika je izmedju spol¬ 
ne nemoći (impotentia) i neplodnosti (sterilitas). 

Impotencia može biti: a) apsolutna (koja postoji 
prema svakoj osobi) i relativna, koja postoji samo na- 
pram nekim stanovitim osobama; b) naravna (kojoj je 
uzrok naravna mana) i slučajna (kojoj je uzrok izvan 
ljudske naravi); c) izlječi va^jj ejzlječiva; d) antecedens 
postojeća već prije ženidbe) i subseguens (koja jeliado- 
šla poslije sklopljene ženidbe). 

Da impotencija bude ženidb. zaprekom mora biti 

antecedeil$ 1 a može , biti apsolutna ili rela¬ 

tivna. Ako nadodje impotencija nakon konsumpcije, 
brak se ne može razriješiti, a dozvoljava se samo raspit. 
Glede dokaza o impotenciji propisane su osobite mjere 
opreznosti, mora se naime Čuti mnijenje više vještaka. 
Ako su vještaci pronašli, da su razlogom impotenciji 
unutarnji uzroci, moraju ove dokaze- vještaka stranke 
prisegom te uz sudjelovanje sedmorice rodjaka ili pri¬ 
jatelja potvrditi. U slučaju sumnje može se ženidba 
produljiti još za tri godine, a iza navršena roka uki¬ 
nuti, ako se potvrdi nesposobnost. 

II. Zapreke radi mane samoga konsensa. 

kanonskom pravu po- 
sstoji u slijedećim slučajevima: a) eror pualitatis in 
personam redundans (ako se tko prevari u odlučnim i 
bitnim svojstvima neke osobe, po kojima se individual¬ 
nost te osobe tačno razlikuje od drugih); b) error in 
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persona (ako tko misli, da uzimlje stanovitu, a u istinu 

uzimlje drugu osobu); c) error conditionis (ako je jedan 

-- . - 

od zaručnika rob, a drugi ga smatra slobodnim). 

2. Iimedime ntum vis | acme^: ako tko pristane 
na ff5k uslijed Sle (vis) i sTrana (gravis metus) da iz¬ 
bjegne zlu. Da li takodejr brak sklopljen uslijed »me¬ 
tus reverentialjs« (kad dijete sklapa brak pod utjeca¬ 
jem roditelja) sadržaje ženidbenu zapreku ovisi o pri¬ 
likama. 

Cod^^^r^juje, da strah mora biti izvanjski, velik 
nepravedan i da je zadan ili u svrhu ženidbe, ili iz dru- 
gog razloga, ah sve dotle, dok se stranka iz straha ni¬ 
je odlučila na ženidbu, da se njome oslobodi od stra-' 
ha. 

^yj^dhn ^ntur ] | de fk^^ 

Konsens d’ari u sadašnjostwnoz^se ucinifi ovisnim" od 
neke buduće neizvjesne okolnosti, te postaje krepostan 
tek onda,kad ta okolnost u istinu nastupi. No konsu- 
macijom pretvara se svaki uvjetni brak u bezuvjetni. 
Uvjet mora biti valjan, ćudoredan, ne smije se proti¬ 
viti pojmu ženidbe i ne smije biti postavljen na sadaš¬ 
njost iil prošlost. 

Codex dozvoljava uvjetno sklapanje ženidbe samo 
za slučaj važnog razloga i ordinarijeve dozvole. 

III. Zapreke radi pravne nemogućnosti konsensa. 

J^_lmpedimentum consanguinitatis. Krvno je srod¬ 
stvo odnošaj medju osobama, koji se osniva na narav¬ 
nom rodjenju jedne ili druge ili obiju od zajedničke tre¬ 
će. Linea consanguinitatis dijeli se na:TA; Linea rec- 
ta; a) ascendentium (kad se od stanovite osobe uzlazi 
cfcT njezinih predja) i b) descendentium (kad se od sta- 

. "V": ' • .. •*'" " 

novite osobe silazi do njezinih potomaka). B. Linea ob- 
liqua ili collateralis: a) aeaualis (kad su srodnici jed- 
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nako udaljeni od zajedničkog predja na pr. brat i se¬ 
stra) i b) inaeqalis (kad je jedan od srodnika dalji, a 
drugi bliži zajedničkom predju na pr. brat i sin sestrin). 
Consanguinitas in linea recta in infinitum i in linea ob- 
liqua u prvom koljenu je zapreka iuris divini, te se ne- 
može oprostiti. Srodstvo in linea obliqua od 2 do 4 ko¬ 
ljena je ženidbena zapreka, ali se može oprostiti.*' 

izračunavati srodstvo možemo: a) pro linea recta 
— ? r i lc ^ us l i u °t generationes, izuzev zajedničkog 
predja; b) pro linea obiiqualis (koliko su udaljeni od ze- 
jedničkog predja, toliko su udaljeni i jedan ođ drugoga) 
i inaequaljs (kolaterali udaljeni su jedan od drugoga za 
toliko, za koliko je udaljeniji srodnik udaljen od zajed¬ 
ničkog predja). 

Code.K određjuje, da krvno srodstvo u pobočnoj 
liniji tvori ženidbenu zapreku samo do trećeg koljena. 

Tazbina je po kanon¬ 
skom pravu vez, kojinasfsueizmedju jedne osobe i 
srodnika druge osobe, koje su medjusobno spolno op¬ 
ćile, bilo zakonitom ženidbom —- aff. legitima ili prile- 
gom — aff. illegjtima. Affinitas može biti antecedens ili 
subsequens prema tome, da li je nastala prije ili poslije 
sklopljenja braka. Affinitas i primi generis postoji izme- 
dju bračnoga druga i krvnih srodnika drugoga bračnog 
druga. Affinitas secundi generis postoji samo izmedju 
djece iz drugoga braka i krvnim srodnicima preminu¬ 
loga druga prvoga braka. Affinitas tertii generis obu¬ 
hvaća jednoga od ženidbenih drugova, te affines se¬ 
cundi generis drugoga. Zapreke tazbine iz aff. legitima 
siže u izravnoj lozi in infinitum, a u pobočnoj do četvr¬ 
tog koljena; zapreka tazbine iz aff. illegitima siže u 
izravnoj i pobočnoj lozi drugog koljena. 

Go dex definira tazbinu kao vez medju osobama, 
koji se osniva na valjanoj ženidbi, što ju je jedna od tih 
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osoba sklopila sa srodnikom druge. Ništa ne odlučuje, 
da li je ženidba izvršena ili neizvršena. Tazbinajvori 
sada ženidb. zapreku u upravnoj lozi in infinitum, a u 
pobočnoj lozi do uključivo drugog koljena. Afinitas ille¬ 
gitima ne opstoji više. 

^ tei^^imentumpubHcae^h^Kstćvds^ Zaručeni 
drug, koj^^Km^zanur e. ne smTjč"uzeti krvnog srod¬ 
nika ostavljenoga druga, te u tom slučaju siže zapre¬ 
ka do prvog koljena izravne i pobočne loze. I neizvr¬ 
šena ženidba radja tom zaprekom, te u tom slučaju 
siže do četvrtog koljena izravne i pobočne loze. Papa 
može od ovih zapreka dispenzirati. 

Cpdgjc veli, da se zapreka javne ćudorednosti sa¬ 
stoji u tome, što su osobe, koje su ili medjusobno neva¬ 
ljanu ženidbu šklbpile ili zajedno u priležništvu živjele, 
po pravu nesposobne, da sa srodnicima druge stranke 
valjanu ženidbu sklope. Da li je ženidba izvršena ili ni¬ 
je nuzgredno je, samo mora da postoji vanjski lik že¬ 
nidbe. Zapreka javne ćudorednosti iz ne valjan e ženidbe 
i priležništva siže sada samo do drugog koljena izravne 
loze, a ta zapreka iz zaruka uopće je otpala. 

(4.; Impedimentum cognationis spiritualis. Duhovno 

»hipie i mmjpi t ™ v*mm . • . 

srodstvo je ođnosaj izmedju osoba, koji je nastao iz 

valjanoga srodstva ili valjane potvrde. Zapreka duhov¬ 
noga srodstva nastaje izmedju krstitelja, krizmatelja i 
kumova (krštenja ili krizmanja) s jedne strane te kršte- 
nika, krizmanika i njegovih roditelja s druge strane. Od 
ove zapreke može se dispenzirati. 

Codex odredjuje, da duhovno srodstvo iz valjanog 
krštenja tvori ženidbenu zapreku samo izmedju krsti¬ 
telja i krštenika, te izmedju krštenika i njegovog krsnog 
kuma, dok duhovno srodstvo iz potvrde uopće ne tvo¬ 
ri Ženidbenu zapreku. Da tko postane valjano kum, mo- 
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ra biti kršteii, u porubi razuma i treba, da ima nakanu 
tu siužbu vršiti, a ne smije biti raskolnik, izopćenik te 
otac, mati ili suprug krštenika 

L 5 '. eogtiacionis legalis . Gradjansko 

srodstvo nastaje iz zakonite adoptacije (na pr. zapreka 
zakonitog srodstva izmedju poočima i pokćerke.) Kad 
prestane adopcija, prestaje i ova zapreka. 

Q od . ejc ,,£ dređ i u i e . da svagda postoji ova crkvena 
zapreka, kadgod postoji i gradjanska zapreka. 

IV. Zapreke radi postojeće sveze, koja se protivi braku. 

nerazrješivosti 

ženidbe smatra sirubgfnigct^enidba zaprekom, od ko¬ 
je se ne može dispenzirati, to vrijedi i za nekrštene, 
jer je imp. mris divini. Ako je koji od supruga nekršćana 
prešao na kršćansku vjeru, to može u dva slučaja sklo¬ 
piti brak i za života svoga supruga, koji je ostao nekrš¬ 
ćanom: 1. ako su prug ne će da nastavi ženidbenu za¬ 
jednicu , 2.‘ ako je doduše nastavi, ali obrađenog supru¬ 
ga priječi u vršenju vjerskih dužnosti i kuša ga zavesti 
na nemoralne činove ili dapače apostaziju. Obrađena 
stranka, ili na njezinu molbu sucjac, može nekršćanskoj 
stranci staviti rok, da se promisli, hoće li mirovati ili 
ne (privilegum Paulianum li fidei), Mine li taj rok bez 
uspjeha, tad se drugoj stranci može dozvoliti, da sklopi 
novi brak, a prijašnji se razrjješava, čim.se novi sklopi. 
Ako jedan bračni drug stupi u nevjerstvo, onda kat. 
stranka ne niože tražiti razvrgn uće, nego samo raspit. 
Ako se jedan bračni drug sudbeno proglasi mrtvirn, *a 
na temelju toga dozvoli drugi brak, pa ako se izgub¬ 
ljeni drug povrati, brak nije valjan, ali su djeca iz njega 
zakonita, jer je predležao matr. putativum. 
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2. Imoedimento Tko je primio 

v iš^elov?iW^^o^ffW?®dprvaljani brak. Ako 
je ženidba sklopljena prije redjenja, brak ipak vrijedi, 
ali dotičnik ne smije vršiti službe odnosnog višeg reda 
(osim grčko-istočnlh svećenika i unijata, ali i u njih 
mora biskup biti neoženjen). Od ove zapreke može 
dispenzirati samo jpaga, ali se ženidba ipak ne smije 
sklopiti prije nego što je dokazana teška grožnja, pod 
kojom je netko na celibat privolio i dok dotičnik ne 
bude odlukom suda izlučen iz duhovničkog stališa. Sve¬ 
ćenik, koji je lišen svih staliških prava i izopćen iz sve¬ 
ćeničkog stališa, ne može takodjer bez p apinske dis- 
penzacije sklopiti brak. 

^ Irnpedimer^uriT^g^^^^j^^n^s. Tko je primio ka- 
kav visfreCTco' K^po^h(/"sv^eaii i^za v^et čistoće (vo- 
tum solemne) ne može sklopiti brak. Treba da je votum 
solemne učinjen u redu i od crkve priznat, i da je pro- 
fessio religiosa bila potpuno valjana. Glede prostih za- 

* .-t ■ 

vjeta (vota simplicia) odredjeno je, da samo prosti za¬ 
vjeti, koji se u Isusovačkoj družbi nakon dugogodiš¬ 
njeg novicijata polažu, tvore ženidbenu zapreku. Za¬ 
koniti otpust iz isusovačke družbe rješava od redov¬ 
ničkih svečanih zavjeta. Od svečanih zavjeta može 
dispenzirati samo papa. Professio religiosa učinjena 
poslije vjenčanja proti volje ili bez privole ženidbenog 
druga jest nevaljana. 

4. Impedime ntum di sparitatis cultus. Razlika vjere 
sastoji u romer^što^je 1 jedna '"stranka^fštena, a druga 
nekrštena. Dispenzirati može samo papa. 

Codex odredjuje, da zapreka razlike vjere postoji 
izmedju nekrštenoga i onog krštenoga, koji ili kato¬ 
ličkoj crkvi pripada u času sklapanja ženidbe, ili joj je 
barem kadgod prije pripadao; ne postoji pak ženidbe- 
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na zapreka razlike vjere izmedju nekrštenoga i onoga 
k’rštenoga, koji kat. crkvi ne pripada ni u času skla-Jl 
panja ženidbe niti joj je prije pripadao. 

Zanimivo je, da je zapreka razlikosti vjere nastala 
običajno — pravnim putem. U vrijeme naime širenja | 
kršćanstva mogli su se valjani brakovi sklapati izmedju 
kršćana i nekršćana, te se istom polagano s vremenom . i 
razvilo mišljenje, da se ne smiju dozvoljavati takove ; 
ženidbe. 

v etj tum ecclcsiac sive intei^icju^ Je zabrana,! 
koja se sastoji u tome, da biskup može stanovitu neku i 
ženidbu zabraniti. 

****** !3WW! ' F - ;|g|g 

Codex je odredio, da papa može izreći tu zabranu i 


cum clausula irritationis, t. j. da je ženidba sklopljena 
usprkos te zabrane nevaljana. 

V. Ženidbene zapreke radi zločina. 

^^PggUmeri^Lrn^jragtjjSj^Zapreka otmice nastaje 
u slučaju, kad muškarac odvede Jenu u svrhu ženidbe. 
Ta dvojica ne mogu sklopiti valjanu ženidbu, doklegod 
je žena u vlasti otmičara. Da otmica bude zaprekom 
potrebno je, da je osoba odvedena u neko mjesto, gdje 
je u vlasti otmičara, zatim da je ođveđenje bilo protu¬ 
pra vno,. _ da je odvedena osoba ženskoga spola, da je 
odvedena radi ženidbe i napokon da ju je baš onaj mu-' 
škarac odveo, ili dao odvesti, u čijoj se vlasti nakon 
odvedenja nalazi. 

Cođex je odredio, da zapreka otmice postoji i u 
slučaju, ako otmičar drži ženu u istom mjestu makar 
uz njezinu privolu. 

^ Imgedimentun^cimrmiis. Zapreka zločina sastoji 
se u' toBOlo^ gsoSe TKoiesa stanoviti zločin počinile, 
ne mogu po pravu medjusobno valjanu ženidbu sklo- 
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piti. Preljub je kvalificiran, ako preljubnik sukrivcu 
svome obeća brak u slučaju, da nevina stranka umre 
ili ako su krivci kušali još za života nevine stranke 
sklopiti brak ili ako je preljubnik sa znanjem ili bez 
znanja svog sukrivca uspješno radio o životu nevinog 
ženidbenog druga. Takav kvalific ir ani preljub tvori 
ženidb. zapreku izmedju preljubnika i sukrivca i poslije, 
kad je razr iješen povrijedjeni brak. Preljub se mora 
uistinu zbiti, jer sumnjivo općenje nije dovoljno. Umor¬ 
stvo ženidbenog druga je ženidbenom zaprekom izme¬ 
dju preživjeloga supruga i osobe, koja mu je kod tog 
zločina pomagaia ,ako je makar samo jedna stranka 
počinila zločin u namjeri, da tako omogući ženidbu s 
drugom strankom. Od zapreke preljuba đispenzira sa¬ 
mo papa, a od umorstva se nikad ne đispenzira. 

Codex je jasno odredio da zapreka, zločina pred- 
leži u slijedećim slučajevima: a| ako su si preljubnici 
za vrijeme trajanja braka,obećali ženidbu ili je sklopili: 
b) ako je jedan od preljubnika umorio svoga bračnoga 
druga; c) ako su dvije osobe, ako i nisu preljubnici, u 
medjusobnom potpomaganju umorili bračnoga druga 
jedne stranke. Da preljub bude zaprekom mora biti ma¬ 
terijalan (ako je barem jedan od sukrivaca vezan va¬ 
ljanom ženidbom) i formalan (ako oba sukrivca znadu 
za ženidbeni vez). Umorstvo pak ženidbenog druga 
mora biti materijalno (kad je ubijerfi zakoniti ženidbeni 
drug i formalno (kad osoba, koja prouzroči ubojstvo 
znade, da je ubijeni zakoniti ženidbeni drug njezin ili 
njenog sukrivca). 












B. ŽENIDBENE ZABRANE. 

I. Crkvene zabrane. u 

1, Impedimentum temporis. clausL, Po današnjem" 
pravu bilo je zabranjeno svečano vjenčanje od prve 
nedjelje advenfa do Sv. tri Kralja, te od pepelnice do 
nedjelje po Uskrsu. 

Codex je odstranio tu zabranu, samo proslava ne 
smije biti nedolična. 

2, Maloljetna djeca ne smiju sklopiti brak bez znanja 
i privole roditelja. Roditelji pak ne smiju djeci ogra¬ 
ničiti slobodu izbora. 

U Codexu se ova zabrana ne spominje. 

3- Imgdjmenfum voti. Ženidh zabrana ’ nastaje iz 
zavjeta, ako je taj zavjet bio: .a) vječne čistoće (votum 
castitatis simplex); b) da će primiti više redove (v. ; 
ordines majores suscipiendi); c) da se nikada ne će že¬ 
niti (v. non nubendi)!! d) da će unići u duhovni'stalež 
(ampigtctendi slatmn religiosum). 

Sit 1 ! m mixtae religionis: ženidba izme- 
đuj mpadmka dviju raznih kršć anskih konfesija. Za ta¬ 
kav brak potrebita je papinska dispe nzija , koju papa daje 
biskupima na kvinkvena'nim. septenalnim odnosno trie- 
nalnim (vrijeme kroz koje papa ustupa biskupu nešto od 
svoje jurisdikcije) povlasticama. Ova se dispenzija daje 
samo onda, ako stranke dadu cautiones: a) nekatoiička 
stranka imade se prisegom obvezati, da ne će smetati 
katoličkog druga u vjeri; b) obje stranke, a osobito ne¬ 
katoiička, imadu pod pris egom i pismeno obećati, da će 
svu djecu odgajati u katoličkoj vjeri. Ne ispune li se ovi 
uvjeti, tad ne smije župnik aktivno sudjelovati kod že¬ 
nidbe, nego samo kao te stis gualific atus (za uvrštenje 
u maticu). Strogo je zabra nj e n o sklapati ženidbu pred 


nekatoličkim dušobrižnikom. 


5. Zabrane ženidaba naličnih mješovitima. K atoli- 
c i,na je zabranjeno sklapati ženidbu sa osobama, koje 
sU odbacile katoličku vjeru, a da se nisu pridružile ni¬ 
jednoj akatoiičkoj slijedbi, žatim sa osobama, koje 
sll članovi po crkvi osuđjenih društava, sa javnim gri- 
ješničima, te sa osobama, za koje je javno poznato, da 
stoje pod kojom crkvenom cenzurom. 

6. Impedimentum cognationis legalis sastoji se u 
tom, da* "osobe, *^jfina''’gfadjanski zakon radi gradjan- 
skog srodstva zabranjuje inedjusobnu ženidbu, ne smiju 
po crkvenom pravu medjusobno ženidbu sklopiti. Tu za¬ 
branu nije poznavalo dosadanje ženidbeno pravo, nego 
ju je uveo tek Codex. 

II. Državne zabrane. 

1. Pomanjkanje ženidbene dozvole. U nekim austrij¬ 
skim aTpinskim krajevima treba dozvolu od općine, u 
kojoj je dotičnik zavičajan. 

2. Pomanjkanje privole sa strane pretposta v ljenih . 
U Austriji se moraju svi činovnici, koji se kane ženiti, 
prijaviti svom pretpostavljeniku. Što se vojničkih oso¬ 
ba tiče, to se ove ne mogu ženiti bez dozvole viših gla¬ 
vara. Vojni obvezanici ne smiju se ženiti prije udovo- 
ljenja svojoj vojnoj dužnosti. 

3. Osud a radi nekog zločin a, sv e dok nije kazna 
pretrpljena, odnosno dok nije stiglo pomilovanje. 

4. Preljub uopće ili s osobama, koju dotičnik kani 

ženiti. • 

5. Udovički rok. Udovici je zabranjeno sklopiti že¬ 
nidbu, ako nije minuo stanoviti rok nakon smrti muže¬ 
ve. Biva to zato, da se zapriječi conturbatio sanguinis, 
da se naime znade, tko je otac djeteta, koje će se ro¬ 
diti. Noseća žena ne može se udati prije nego prodje 
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6 mjeseci, no ako vještaci dokažu, da nije noseća, mo¬ 
že poslije 3 mjeseca. Prestupak ovoga zakona čini, da 
žena gubi koristi, dane joj od prvoga muža, muž pako," 
koji sklapa drugu ženidbu; gubi pravo pobijati zakonitost 
rodjenoga djeteta. Ako se u takovoj ženidbi rodi dijete, 
pak je sumnja, da li je bilo začeto po prvom mužu, od.; 
redjuje mu se skrbnik, da zastupa njegova prava. a 


6. Zabrana vjenčati inovjerce prije nego li se sa 
strane njihove oblasti dokazalo i posvjedočilo, da su 
sposobni sklopiti ženidbu. 


7. Zabrane, koje postoje i sa starne crkve, naime 
maloljetnost, nedoraslost i pomanjkanje oziva. 

UKINUĆE ŽENIDBENIH ZAPREKA I ZABRANA PO 
SAMIM KONTRAHENTIMA. 

Ako sklopljenoj ženidbi smeta koja zapreka radi, 
manjkavosti konsensa kojega od kontrahenata (na pr. 
imp. erroris, vis ac metus), to se ta pogrješka mora, da 
se dodje do valjane ženidbe, ispraviti sudjelovanjem 
obiju stran aka, i to u slučaju, da je rozlog ništetnosti 
bio poznat samo strankama, dovoljno je, da konsens 
bude obnovljen tajno ili mučke; ako je pak zapreka 
javno poznata, mora se konsens ponoviti pred župni¬ 
kom i dvojicom svjedoka. 

UKINUĆE ŽENIDBENIH ZAPREKA I ZABRANA 
DISPENZACIJOM. 

Od svih ženidbenih zapreka, koje se ne temelje na 
božanskom pravu, može se dispenzirati. 

Papa ne može dispenzirati p) od svih priyatnoprax-.. 
nih zapreka” koje se mogu ukinuti jedino voljom kon¬ 
trahenata; b) od onih, koje se ukidaju samo onda, ako 
nastupe stanovite okolnosti* c) od zapreka krvnog srođ- 


175 - 


stva u izravnoj liniji i_ prvog stupnja pobočne jednake 

linije, te zapreke postojećeg braka ^d) od zabrana re¬ 
dovito dispenzira biskup, osim mixtae religionis i casti- 
tatis, koje si je papa pridržao. 

Biskup može na temelju ovlasti papinske u slučaju 
nužde dispenzirati pro foro interno u z legitim atio prolis 
od svih zapreka i zabrana izuzevši zapreku višeg reda 
i tazbine u izravnoj liniji. Ako se dvije ili više zapreka 
u jednom slučaju sastanu, ne može biskup dispenzirati, 
ma da bi svaku pojedinu od njih mogao dispenzirati. 

Molbe za dispenziju moraju se temeljiti na važnim 
razlozima, a to su:. l) causae hojnestae; a) angustia loci 
(ako u rodnom'mjestu nema više od 300 obitelji, a iz¬ 
van kruga svojih rođaka ne bi se mogla valjano udati! - 
b) incompetentia dotis (ako zaručnica nema dostatan 
miraz, a ima prilike, da se uda); c) aetas superadulta 
(ako je prekoračila 24. godinu); d) bonutn pacis (ako se 
tom ženidbom može ukinuti mržnja izmedju dviju obi¬ 
telji, osobito ako su visoka roda); e) conservatio diviti- 
arum in fatnilia (da obiteljski imetak ostane na okupu), 
f) excellentia meritorum (izvanredne zasluge); g) era- 
tris filiis gravata (ako roditelji imadu nnogo kćeri, a 
ove bi se mogle samo za rodjake udati); e) periculum 
haeresis.|2. Causaeinh^j^gli^Eća) e vitatio scanda li (ako 
je općenje naškodilo dobrom glasu žene) i b) imprae- 
gnatio (ako je žena u nosećem stanju). Sine causa zovu 
se one dispenzacije, kod kojih se ne navode nikakvi 
razlozi. Dispenzaciju može molitelj dobiti usmeno ili 
pismeno. Pismene molbe šalju se biskupu, koji ih dalje 
u Rim šalje, ako je sam inkompetentan. Kod javnih za¬ 
preka navadja se u molbi ime molitelja, kod tajnih za¬ 
preka tecto nomine. 
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Codex je jasno odredio vlast pojedinih faktora za 
dispenziranje. Bi§l|jjp rao|g. sada uz njegove ovlasti pri¬ 
jašnjeg prava, ako, prijeti smrt, dispenzirati i višestruke 
zapreke, i to za sve podanike, bilo da oni stalno ili pro- 
lažno borave na njegovom teritoriju. Istu moć imade, 
ako se ne može doći do biskupa, župnik, zatim sveće¬ 
nik, koji u nuždi prisustvuje ženidbi i ispovjednik, ali 
taj samo za forum internum kod ispovijedi. Od svih za¬ 
preka, izuzevši gore navedenih, (ali ne od propisane for¬ 
me sklapanja) može biskup dispenzirati i onda, ako je 
već sve pripravno za svadburte bi nastala velika šteta 
i sablazan, da se mora svadba odgoditi, dok đodje 
oprost od pape. Istu ovlast imade župnik, svećenik i is¬ 
povjednik, ako se uopće ne mogu, ili se ne mogu bez 
opasnosti za tajne zapreke obratiti na biskupa. U slu¬ 
čaju dispenzacije, dane pro foro externo, mora se o to¬ 
me obavijestiti biskupa, a dispenzacije pro foro interno 
spremaju se u arhivu kurije. Onaj, koji imade generalnu 
punomoć za podjeljivanje oprosta, može |e upotreblja¬ 
vati i onda, ako se jedna te ista zapreka ponavlja; isto,, 
tako može davati oprost, ako se više raznih zapreka u 
jednoj te istoj osobi sastanu. Sastanu li se dvije javne 
zapreke, od kojih može jednu oprostiti samo papinska 
stolica, to se mora čitav slučaj predložiti papinskoj sto¬ 
lici; pokaže li se jedna zapreka nakon što je došla dis- 
penzacija od pape, to je može vlasnik punomoći opro¬ 
stiti. Valjan je oprost od zapreka srodstvo ili tazbine, ako 
je u molbi ili u oprostu pobunom navedeno krivo kolje¬ 
no, ako je zbiljsko koljeno dalje; valjan je također oprost 
od zapreke srodstva ili tazbine, ako je u molbi bilo za- 
šućeno, da je srodstvo ili tazbina višestruka. 

Gledom na konvalidaciju nevaljanih ženidba vrije¬ 
de slijedeći propisi: a) ako je ženidba bila radi jedne 
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zapreke nevaljana, to se mora ta zapreka ukloniti i po- 
noviti/konsens (barem ona strana, koja je znala za za¬ 
preku) ;/b) ako je ženidba bila radi neispravnosti kon- 
sensa nevaljana, to ga mora ponoviti ona strana, koja 
nije dala valjani konsens^ć) ako je ženidba radi pogrješ¬ 
ke u bitnoj vanjskoj formi nevaljana, mora se ponoviti 
ta bitna vanjska forma; d) u osobitom slučaju može 
dati papa dispenzaciju od ponove konsensa, koja djeluje 
natrag na početak same ženidbe tako, da je ova usprkos 
zapreka od početka valjana (sari&io in radice matri- 
monii). ?n 


POSLJEDICE ŽENIDBE. 

1>; Gledom na oba supruga.; -a) bonum sacramenti, 
pod kojim se razumijeva sakramentalna milost i neraz- 
rješivost ženidbe; b) bonum prolij pod koji spada za- 
mjenito pružanje copulae carnalis i odgoj djece; c) bo¬ 
num fidei coniugalis, koji isključuje preljub. 

2. Gledom na pojedinoga supruga. Muž dobiva po- 
testatem marttalem ef patriam,. on je glava obitelji; žena 
postaje dionicom staleža i imovinskih pravnih odnošaja 
svoga supruga i dobiva pravo na uzdržavanje, odgova¬ 
rajuće staležu. 

3. Gledom na djecu. Zakonitom smatraju se samo 
u pravno valjanom braku rođena djeca; isto se tako 
smatraju zakonitom djeca, rođena u putativnom braku. 
Djeca rođena prije ženidbe mogu se legitimirati per 
subsequens matrimonium ili papinskim reskriptom, koji 
vrijedi samo za crkveno polje. Legitimatio per rescrip- 
tum principis vrijedi za građansko polje. 

Codex ne poznaje više dvomjesečni rok za razmi¬ 
šljanje i odgađanje izvršenja ženidbe, koji je po stari¬ 
jem pravu bio dozvoljen. 












razrješenje i razvod braka. 

A. Razrješenje braka. Razrješenje braka je čin ili 
dogo’SJuTfeonni vez valjane ženidbe prestaje tako, da je 
nova valjana ženidba jedne ili obiju stranaka moguća. 
Po nauci katoličke crkve dozvoljeno. je razrešenje: 
M kod nekonsumiranog braka: a) kad jedan ženidbeni 
drug položi svečani zavjet ;^bj| papinskom dispenzacijom 
kod važnih dogođaja, koji su prepušteni sudu papinu 
(na pr. nepobjediva mržnja, trajna supervenientna im¬ 
potencija). Nekonsumiranost braka mora biti nesumnji¬ 
va; 2) kod J^onsumiranogJbjgM: a) ako je u vrijeme 
sklapanja lSar jedna stranka pripadala katoličkoj vjeri, 
može se brak razriješiti samo smrću koje stranke; b) 
ako jedan ženidbeni drug pređe na kršćanstvo, a drugi 
ga smeta u izvršivanju njegove vjere (privilegium Pau- 
lianum). Mnijenje o. g. z-a razlikuje se od stanovišta 
crkve. 

Kod razrješenja braka uz privilegium Paulianum 
treba na nekrštenu stranku staviti pitanja (interpellatio- 
nes), da li se hoće krstiti ili je barem voljna u miru i 
bez povrede stvoritelja nastaviti bračni život sa po¬ 
krštenim. 

Ako se jedna nekatolička stranka oslobodi razvo¬ 
dom ženidbenih veza, ne smije se za života drugog 
bračnog druga vjenčati 2a katolika, pa ni u slučaju, ako 
postane katoličkom, ne može pravovaljano ni s kim 

skloniti brak (t. zv. impedimentum catholicismi). 

^ ... 

\JB. Pa z vod (raspit) braka,. Razvod od stola i po¬ 
stelje (sT^arafiTdMlhbrum et mensam) sastoji se u 
prekinuću zajedničkog bračnog života, koje ne dira u 
ženidbeni vez, nego samo prekida zbiljsku životnu za¬ 
jednicu; preljub je kažnjiv, a druga ženidba zabranjena. 
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Razv^Jj^o crkvenom pravu:^Dogovorom 
ženidbenih drugova, kad jedan od njih ode u manastir 
ili barem primi viši red, a drugi ili istodobno stupi u 
kakav red, ili bar položi votum simplex castitatis^i Po 
osu di suca , ako to traži jedan od ženidbenih drugova u 
slučaju da se drugi o što ogriješi. 

Razvod može biti: 1} trajan (separatio perpetua). 
koji biva onda, kad je jedna stranka počinila preljub: 
2 vre men ffin ( s te pBPr^p g^) i to na izvjesno ili neiz¬ 
vjesno vrijeme, a može uslijediti u slučaju apostazije od 
k ršćanstva , zavadjanja na opačine i zločine, zlostavlja¬ 
nja i zasijedanja, suživanja slobode uslijed prevelike Iju- 
bomornosti i priljepčivih i veneričkih bolesti (koje su 
trajne). 

Stranka,, koja traži razvod, mora to javiti župniku, 
koji će stranke preslušati i nastojati, da ih izmiri, a ne 
pođe li mu to za rukom, morajjitvar ust upiti , ž ^n idfoenom 
sudu (ordinarijatu). Ovaj određuje najprije pre distra gu, 
zatifn pravu istragu, te konačno izriče presudu, kojom 
se razvod dozvoljava ili zabranjuje. Od prve se instan¬ 
cije može apelirati na drugu (nadbiskupu), a od ove na 
papu; ako pak osuda prve i druge jednako glasi, nema 
više apela. 

***”• Pr estaje zaj ednica, ali muž 
mora ženu, i djecu pristojno uzdržavati; ako je žena kri- 
Va raspitu pa je imućna, a muž nije, to mora ona njega 
uzdržava ti. U mješovitoj ženidbi nadležan je samo ka¬ 
tolički sud; ako ovaj izreče razvod, može nekatolička 
stranka zatražiti razvrgnuće. Djeca rastavljenih supru¬ 
ga imaju se u čisto katoličkom braku odgajati kod ne¬ 
dužne stranke, a u mješovitom braku kod katoličke 
stranke. Separatio p erpetua može biti ukinuta od suca, 
kad to traži tužitelj, a sep. temporanea, kad predloži tu- 
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ženik ili kad izmine rok razvodne osude. U svakom slu¬ 
čaju slobodno je rastavljenim ženidbenim drugovima, 
da se svojevoljno ponovno združe. 

Q._,g. z. razlikuje se u mnogim točkama od crkve- 

^ b iTllTffllT'OT'r 

nog prava, a) sporazumni raspit dopušten je iz kojeg 
god uzroka, ali mora imati sudačku dozvolu kao i ne- 
sporazumni; b) pritužba radi razvoda dopuštena je, ako 
uslijede važni uzroci; ć) postupak se vodi pred svjetov¬ 
nim sucem; pokušaji za izmirenje moraju uslijediti u 
slučaju, ako stranke nemaju potvrdu svećenika o bez¬ 
uspješnom izmirenju. 

Codex je odredio, da se u slučaju preljuba sa stra¬ 
ne ženidbenog druga nevini ženidbeni drug može svo¬ 
jevoljno ili sudačkom izrekom rastaviti, a da nikada 
više ne stupi u životnu zajednicu sa krivcem. 

VINKULARNI PROCES. 

Vinkularni proces zahtijeva, da se ustanovi neva- 
Ijanost braka i da se razriješi životna zajednica, koja 
faktično postoji: a) kod javnih ženidb. zapreka postupa 
se putem suca; \b) kod privatnih ženidb. zapreka po¬ 
stupa se samo na tužbu onoga, koji ima na to pravo 
t. j. prevarena ili prisiljena stranka. 

Postupak u vinkularnom procesu pripada po ka¬ 
nonskom pravu biskupu, a po o. g. z-u i dvorskom de¬ 
kretu od god. 1819. civilnim sudovima. 

Kpd civilnog postupka vrijede ova n ačela : a) za¬ 
preka ženidbe mora biti potpuno dokazana. Sudac se 
mora obazrijeti na sve okolnosti, koje se protive valja¬ 
nosti ženidbe, pa i onda, ako što nije od stranaka usta¬ 
novljeno; b) pri sega i priznanje stranaka nemaju ob¬ 
vezne moći; ;‘ć) mora se odrediti branitelj braka (defen- 


sor matrimonii), koji ima da navede sve okolnosti u 
prilog valjanosti braka. Za vrijeme trajanja procesa 
imade se nastaviti faktična životna zajednica, ali se 
stranke imadu ustegnuti od spolnog općenja. Gdje je pak 
to nemoguće, ili gdje postoji bojazan, da se ne dogodi 
javna sablazan, može se dopustiti privremeni raspit od 
stola i postelje do konačne odluke. 

C rkveni su dac prve molbe je biskup, koji imade uz 
sebe sudište, sastojeće se od predsje dnika i če tiri do 
šest savjetnika i perovođe. Biskup običaje postaviti 

defenšora matrimonii. Rasprava bez defenšora, odnosno 

.. • • ...... 

njegovog zamjenika ne vrijedi. Članove sudišta imenuje 
biskup, a osuda se izriče većinom glasova — posljednji 
glasuje biskup. Odlučan je glas predsjednika. Ako se 
radi o valjanosti ženidbe, a glasovi se raspolovijuju, 
tad se ima suditi na valjanost ženidbe. Od biskupa ide 
priziv na metropolitu, a od ovoga na papu. Sudu može 
svatko prijaviti ništetnost; ako se sud uvjeri, da bi mo¬ 
gla postojati zapreka, najprije nastoji, da se pomoću 
dispenzacije ta zapreka ukloni, a ako to ne ide, vodi se 
parnica i izriče se presuda o valjanosti. Najprije se vodi 
predistraga, a zatim specijalna istraga s dokaznim po¬ 
stupkom. Ako je zapreka neoprostiva, ima, se poslije 
svih instancija izreći presuda o ništetnosti braka, a 
strankama zabraniti daljnja zajednica. Stranke mogu 
nakon izrečene osude sklopiti drugi brak. Dj eca iz ni- 
štetnoga braka su jiezakonita, ali ako je samo jedan 
drug bio bona fide, onda su zakonita. O imovini sudi 
civilni sud. 
















$ 
















A 


t 










